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Združ. države so zavrnile 
zahteve preds. Carranze. 

ODGOVOR ZDRUŽENIH DRŽAV NA DRUGO MEHI 
SKO NOTO JE ZELO OSTER, TER ODLOČNO ZAVR 
NE VSE CARRANZOVE ZAHTEVE TER OBENEM 
ZAHTEVA, DA SE CARRANZA POTRUDI ODPRA 
VITI SEDAJNO ANARHIJO V MEHIKI, SICER BO 
DO ZDRUŽENE DRŽAVE PRIMORANE PREKINI 
TI PRIJATELJSKE ODNOŠAJE. — PRIPRAVE SE 

VRfiE Z VSO NAGLICO. — AMERIKANCI BEŽE. 

Boji na Zahodu. 
Francozi so odbili tri napade. — 
Položaj -je skoro na vieh delih i 

hodne fronte neizpremenjen. 

Washington, 1>. C., junija. — Združene države so 
dale danes mehiškemu predsedniku Carauzi na izbiro — 
mir ali vojno. 

Državni tajnik Lausing je izročil mehiškemu posla-
niku Arredondu noto, ki ima obliko ultiniatuuia in ki je 
odgovor na drugo noto mehiške vlade, v kateri je zahte-
vala. da Združene države odpokličejo svoje čete. 

Vlada Združenih držav dolži Carrauzo, da j e nad dve 
leti mirno gledal anarhijo v svoji deželi in ni ukrenil ui-
kakt ga koraka, da bi se te razmere nehale, oziroma iz-
boljšale. 

Tajnik Lansing pravi v svoji noti: 
— Ako bo mrhiska **de facto" vlada še v bodoče mir-

no glodala te razmere, bodo Združene države primorane 
svoje ozemlje in svoje interese braniti z orožjem in pre-
kiniti prijateljske odnošaje med mehiško vlado in vlado 
Združenih držav, kar bo pa imelo brezdvoina resne posle-
dice. — 

Ko je bila dostavljena nota poslaniku Arredondu, je 
državni department takoj brzojavil specialnemu agentu 
v mehiško glavno mesto, da skrbi za varnost Amerikan-
eev. Arredondo je noto takoj brzojavil Carranzi. 

Uradniki v državnem departraentu so mnenja, da se 
bo odločilo v oseminštiridesetih urah. 

Mr. Arredondo je včeraj prosil državnega tajnika, 
da ib se ž njim sestal, toda danes, ko se mu je izročilo no-
to, s*- ni hotel sestati- češ. da je vsaka beseda zastonj. 

Splošno mnenje je, da bo imela ta nota 44resne posle-
d i c e " , kot se je državni tajnik sam izrazil v noti. 

Medtem ko Združene države pričakujejo Carranzove 
odločitve, se pa z vso naglico vrše pripravljanja za slučaj, 
ki je povsem mogoč in skoro neizogiben, da bi Carranza 
ignoriral ameriško noto. 

Mornariški department je bil danes eel dan zelo za-
posljen. Tajnik je odredil, da sč pripravi vse ladje, ki so 
dozdaj ležale v lukah. 

Državni department je izdal odredbo, da se ne odpo-
šlje v Mehiko nobene munieije ali kakega drugega bla-
ga, tako dolgo, da bo vsaka nevarnost glede vojne izklju-
čena, * 

Dalje so se nekateri državni uradniki izrazili, da bo 
vlada Združenih držav, ako pride do vojne z Mehiko, da-
la prepoved za ves izvoz munieije, namreč tudi v Evropo 
je ne bodo smeli pošiljati. 

Veeraj je bilo čuti govorice, da je vlada že prepove-
dala izvažati avtomobile ter pridržala nekako petsto mo-
tornih vozov, ki so bili že v pristanišču in čakali, da jih 
bodo odpravili v Rusijo. 

Mexico City, Mehika. 20. junija. — Danes je mnogo 
Amerikaneev zapustilo to mesto in odšlo na posebnih vla-
kih v Vero Cruz. Ameriški zastopniki so poslali pozive 
tudi Amerikaneem v Guadalajari, Guanajautu in Puebli. 
da se prejkomogoče odpravijo v kakp pristaniško mesto, 
kjer se bodo mogli vkrcati na kako ameriško ladjo, da bi 
jih pripeljala domov. 

Mehiški zunanji ured je danes izjavil, da se ne bo de-
lalo Amerikaneem nobenih ovir, ako hočejo zapustiti Me-
hiko. Mehiški uradniki na železuieah postopajo z Ameri-
ka nei zelo prijazno. 

Mehiško glavno mesto je popolnoma mirno. Le sem-
patam se sliši kako pikro pripombo glede samopašnosti 
Združenih držav. f 

Mexico City, Mehika, 20. junija. — General Mujiea, 
governer mehiške države Tabasco, je danes sporočil me-
hiškemu državnemu uradu, da tamošnji Amerikanci no-
čejo zapustiti Mehike in so sklenili ostati v mehiškem 
ozemlju tudi če pride do vojne z Združenimi državami. 
General Mujiea je tudi pripomnil, da se večina teh Ame-
rikaneev ne strinja z politiko vlade Združenih držav. 

Mehiški zunajni minister je goveruerju brzojavil, 
da naj Amerikaneem tudi v slučaju vojne pusti popolno 
svobodo. 

Washington, D. C., 20. junija. — Tukaj se največ 
govori, kaj se bo zgodilo v slučaju, da bi Caranza zapo-
vedal napasti ameriške vojake v Mehiki, katerim povelju-
je general Pershing. Prevladuje mnenje, da se bodo mo-
rali najbrže udati milosti in nemilosti Carranzovih čet, 
kajti Mehikanci bodo gotovo v veliki premoči, kateri se 
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London, Angrlija, 20. junija. — 
VC-eraj zvečer so Nemci vprizorili 
tri napade na francoske postojan-
ke na višini štv. 321, ki se nahaja 
v bližini trdnjave Vaux pred Ver-
dunom, toda francoske čete so vse 
tri odbile s hudim ognjem iz stroj 
nih pušk. Dalje so Nemci z vso si-
lo bombaridrali francoske pozicije 
pri Chapitre in Cliattancourtu. 

Francoski vojni urad je izdal 
sledeče popoldansko poročilo: 

"Na desnem bregu reke Meuse 
so vprizorile nemške čete tri hu-
de napade na naše pozicije na vi-
šini štv. 321, toda vsi njihovi po 
skusi so se jim ponesrečili, kajti 
v akcijo so stopili naši oddelki 
strojnimi puškami, ki so oddajali 
tak ogenj, da je moral sovražnik 
utihniti. 

Na levem bregu reke se je pri 
Shepitre in Chattancourtu vršilo 
skoro cel dan bombardiranje, ki 
pa ni napravilo nikake izpremem-
be na splošnem položaju.' ' 

Zvečer je bilo izdano poročilo, 
kot sledi: 

"Dogodilo se ni dmgrega poseb-
nega, kar bi bilo vredno omenjati, 
kot to, da so se okoli Vauxa vršili 
artilerijski boji, ki pa niso imeli 
nobenih posledic". 

mt 

Angleški vojni urad je izdal sle-
deče poročilo: 

"Ulavno kar je vredno omeniti 
je to. da so se skoro na vseh delih 
naše fronte vršili boji z minami. 
Naše čete so bile zelo uspešne; raz-
strelile so veliko nemških zako-
pov. Tudi nemške mine so bile brez 
uspeha. 
- Preteklo noč so naše čete v oko-
lici Loosa bombardirale nemške 
postojanke in napravile veliko 
škode. 

Na drugih delih fronte je bilo 
več aretilerijskih bojev, toda polo-
žaj je popolnoma neizpremenjen." 

Iz belgijskega glavnega stanu 
je došlo poročilo, ki se glasi: 

" V okolici Steenstraete je bilo 
par artilerijskih bojev, sicer je na 
vseh delih fronte mirno. 

Berlin, Nemčija. 20. junija. — 
Nemški urad je izdal poročilo sle-
deče vsebine: 

"Nemške patrole so napravile 
več junaških činov v okrajih Beu-
vraignes in drugod. Naši zrako-
plovci so vrgli več bomb na franco-
ske vojaške naprave v Bergenu, 
Dunkirku in Souillv-u, ki se naha-
jajo jugozahodno od Verduna". 

Nemško poročilo nič ne omenja 
o kakih bojih pred Verdunom. 

Nemški cesar na verdumski fronti. 
London, Anglija, 21. junija. — 

"Dai ly Mai l ' " je dobila iz Koda-
nja poročilo, da je nemški cesar 
zapustil Berlin se odpravil na ver-
dunsko fronto. 

Amer. parnik torpediran? 
Nemški podmorski čoln je najbrže 
potopil parnik "Seaconnot". — 

Poročilo konzula Skinner-ja. 

London, Anglija, 20. junija. — 
V tukajšnjem ameriškem konzula-
tu se je zglasil kapitan in moštvo 
ameriškega parnika 'Seaeoniiet-a\ 
ki se je pred par dnevi potopil na 
potu med Londonom in Arhange-
lom, Rusija. 

Kapitan Butcher je prinesel 
seboj kosce torpeda, katerega je 
potegnil iz parnika predno se je 
potopil. 

Scaconnet je neke parobrod-
ue družbe v Philadelphia iu je 
prevažal že dalj časa les iz Ar-
hangela v London in potem raz 
lično dru^ro blago j z Londona \ 
Arhangel. Parnik je plul pod ame-
riško zastavo. 

Konzul Skinner bo pričel z na-
tančno preiskavo in poskušal do-
gnati kaj je povzročilo potop par-
nika. 

Sumijo nemški podmorski čoln 
Washington, D. C., 20. junija. 

Generalni konzul Skinner v Lon-
donu je poslal glede potopa "Sea-
conneta" sledeče poročilo: 

"Danes se je zglasilo pri meni 
del moštva, ki se je rešilo s parnika 
SScaconneta'. S seboj imajo drob-
ce torpeda in zatrjujejo, da je go-
tovo kali podmorski čoln parnik 
torpediral. da se je potopil. Uve-
del bom takoj tozadevno preiska-
v o " . 

Italijani. 
Boji ae na celi avstrijsko-italijan 
8ki fronti nadaljujejo. — Operaci 

je ovira slabo vreme. 

Boj za trgovino. 
Zavezniška ekonomična konferen-
ca se je končala v zadovoljstvo 
vseh zavetnikov*— —> Bojkot cen-

tralnim državam. 

Paris, Francija, 20. junija. — 
Rezultat ekonomične konference 
zaveznikov, ki se je ravnokar kon-
čala, je bil danes dan v javnost. 

Zavezniki so izdelali načrt, s 
pomočjo katerega bodo bojkotirali 
srednje evropski državi po vojni. 
Različni državniki, ki so se vdele-
žili te konference, so izjavili, da 
so se zdaj vse govorice o bodočem 
boj kotiranju nemškega oziroma 
avstrijskega blaga popolnoma vre-
sničnile. 

Po vojni bodo zavezniške sile 
stopile skupaj in s pomočjo lastnih 
in s pomočjo industrij onih držav, 
ki žive zdaj z njimi v prijateljskih 
odnošajih, spravile svoje dežele v 
normalno stanje. Dalje so sklenili 
ustanoviti nekako mednarodno 
mornarico, v kateri bodo zastopa-
ne vse zavezniške države ali pa tu-
di one države, ki so zdaj nevtraU 
ne, ako bodo to želele. 

Zavezniške sile bodo druga z 
drugo delile svoje naravne zakla-
de. — 

Nemško blago bodo pa bojkoti-
rali s tem, da bodo nastavili viso-
ko tarifo. 

London, Anglija, 20. junija. — 
"Board of Trade" je izdal danes 
gle^e zaključka ekonomične kon-
ference naznanilo, v katerem pra-
vi, dp se je posvetovanje končalo 
v popolno zadovoljnost vseh zavez-
niških sil. 

Berlin, Nemčija. 20. junija. — 
Avstrijsko uradno poročilo, tika-
joče se bojev z Italijani, se glasi: 

" V dolini Posina so naše čete 
vprizorile hude napade na itali-
janske pozicije, toda niso imeli za 
enkrat drugega uspeha, kot, da so 
napravile Italijanom velike izgu-
be. — 

Sovražnik je nadaljeval z napa-
di na soški fronti, toda položaj je 
čisto neizpremenjen". 

Rim, Italija, 20. junija. — Sle 
deče poročilo je izdal italijanski 
vojni urad : 

"Včera j smo v (jlenoa dolini, pri 
Sarci in pri Monte Giove v Posina 
dolini odbili več hudih avstrijskih 
napadov. 

Avstrijci so imeli velike izgube; 
isotako tudi naše niso bile maj-
hne. 

V kotlini Sette Comuni se je vr 
šilo več bojev; napadali so naši 
vojaki, toda niso mogli napredo 
vati, ker so bili veliki nalivi in vi-
harji. 

Ko se je /.v (ki ril o. je poskušal 
sovražnik vprizoriti protinapad, 
toda to smo mu preprečili s stroj-
nimi puškami. Naši alpinei so vje-
li dvesto avstrijskih vojakov in 
štiri častnike. 

Naša težka artilerija je bom-
bardirala malone na vseh frontah, 
zlasti na soški, toda položaj je ne-
izpremenjen. Avstrijci se imajo za 
naše neuspehe zahvaliti neugodne-
mu vremenu". 

Regiment nemških Amerikaneev. 
St. Louis, Mo., 20. junija. 

August Fertig je včeraj naznanil, 
da bodo nemški Amerikanci, ki 
stanujejo v St. Louisu organizira-
li svoj regiment, ki bo pripravljen 
iti na mehiško mejo, ako bo treba. 
Pravi, da je to povedal uradnikom 
nemško-ameriške Zveze, ki so to 
idejo z velikim navdušenjem odo-
bravali. 

Rekel je, da se bo v teku prihod-
njih štiriindvajset ur vrnila seja, 
pri kateri bodo pričeli z vpisova-
njem. Prepričn je, da bo en regi-
ment samo onih, ki so že služili v 
nemški armadi. (Ta regiment bo 
gotovo cvet ameriškega vojaštva!) 

Izjava generala Brusilova. 
London, Anglija, 20. junija. — 

Dopisuikar znanega londonskega 
lista " Times1 \ ki se nahaja v ru-
skem glavnem stanu z generalom 
Brusilovom. je brzojavil svojemu 
listu sledečo izjavo generala, ki je 
napravil zadnji čas toliko uspehov 
v Galiciji: 

"Težko je reči", je rekel Brusi-
lo v, "kak vlipv bo imelo naše 
prodiranje na celo politično situa-
cijo, vendar toliko je gotovo, da 
je to velik udarec za Avstro-Ogr-
sko. Gotovo je tudi, da bodo Nem-
ci poslali veliko vojaštva z dru-
gih front na pomoč Avstrijcem. — 
Padec Črnovic bo. tudi na Rumu-
nijo precej vplival. Prvi tedni na-
še ofenzive so bili za nas zelo u-
spešni, toda to je le prieetek naše 
poletne kampanje, za katero smo 
se celih štirinajst mesecev pri-
pravljali." 

Is Irske. 
Dublin, Irska, 20. junija. — 

Angleške oblasti so odredile, da se 
ne bo odzdaj naprej več postavlja-
lo ustašev pred vojno sodišče, tem-
več se bo postopalo z njimi kot do-
loča obrambna postava, atinvai, 
da se bo one, ki se jih bo spoznalo 
krivim, raSArimi^ ? zaporih tekom M o - * nekako oeemnajst 

i , . . . . nriij od Palmjre. ^ 

Stroški Zdruianih držav sa ekspe-
dicijo v Mehiki. 

Washington, D. C., 20. junija. 
Ameriška ekspedicija, ki je imela 
namen vjeti Villo, stane Združene 
države vsak dan $100,000. Dozdaj 
so Združene države že nad 10 mi-
lijonov dolarjev žrtvovale za Per-
shingove vojake. 

(Ameriški vojaki dobivajo bolj-
šo hrano kot vojaki katere druge 
države1 Vsak dan dobe za približ-
no trideset centov vrednosti hra-
ne). 

Tornado. 
Qnincy, HI., 20. junija. — Poro-

ča se, da je tornado, ki je razsajal 
po Missouri-ju zelo poškodoval me-
sto Palmyro, Mo. Več hiš je občut-
no poškodovanih, nekaterim je od-
nesel celo strehe. — Isto tako je ve-
liko trpela mala vas West Ely, 

Pozor pošiljatelji denarja! 
Vsled negotovega dostavljanja 

pošte, ki je namenjena is Amerike 
v Avstrijo in Nemčijo ter narobe, 
sprejemamo denarne pošiljatve do 
preklica le pod pogojem, DA SE 
VSLED VOJNE IZPLAČAJO 
MOGOČE Z ZAMUDO. DENAR 
NE BO V NOBENEM SLUČAJU 
IZGUBLJEN, ampak nastati za-
morejo le zamude. Mi jamčimo za 
vsako denarno poeilj&tev toliko 
časa, da se izplača na določeni na-
slov. Istotako nam jamčijo zanes-
ljive ameriške banke, s katerimi 
smo sedaj v zvezi radi vojne in 
radi popolne sigurnosti pri poši-
ljanju denarja. 

G e n e s 
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Ker se ada j otne denarju skoraj 
? n k dan menjajo, smo p r i s m a s ! 
nfiantt po nja honjitk ooMb ta 
bomo tudi u k u m U po mak. f— 
V&tflh 66 bo MgO 4ilo, da dobi 
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Rusi so zavrnili vse 
avstr.-nemške napade. 

AVSTRIJSKE ČETE SO DOBILE VELIKA NE MS K A 
OJAČENJA IN SO SKUPNO VPRIZORILE HUDE 
NAPADE. — NA NEKEM DELU SO CELO PREDRLI 
RUSKO ČRTO, TODA RUSI SO SI HITRO POMAGA-
LI. — RUSI POROČAJO, DA SO VJELI ZOPET NAD 
ŠTIRI TISOČ AVSTRIJSKIH IN NEMŠKIH VOJA-
KOV, MED NJIMI NAD STO ČASTNIKOV. — AV 

STRIJCI NISO IZDALI POROČILA. 

Petrograd, Rusija, 120. juiiija. — Na severnem delu 
general Brusilove fronte so vprizorile avstrijske čete, ko 
so dobile velika nemška ojac-enja, hude protinapade, s 
katerimi so poskušale vstaviti rusko prodiranje. Svoje 
napade so Avstrijci koncentrirali na fronto med Lut-
skom in Kovloin, kjer hočejo Rusi prodreti do Vladimir-
Volinskega, da bi tako razbili avstrijske postojanke med 
Kovlom in Lvovom. 

Avstrijsko-nemški napadi so bili hudi, da so na enem 
mestu celo prodrli rusko glavno črto, toda zadnja poroči-
la naznanjajo, da so ruske čete vse napade odbile in zdaj 
zopet s prodiranjem nadaljujejo. Pri teh napadih so Ru-
si vjeli običajno število vojakov in zaplenili nekaj stroj-
nih pušk. 

Na južnem delu fronte so avstrijske čete tudi posku-
šale zavstaviti rusko prodiranje in predreti črto, toda tam 
niso imele niti začasnega uspeha. 

Gen. Pflanzerjeva armada dobesedno beži. To je ra-
di tega, ker se ni gen. Pflanzer pričel pravočasno \umkati 
iz Čmovic. Zdaj je njegova armada razdeljena na dva 
dela; en del beži proti Karpatom, drugi pa ob romunski 
meji. 

General Lečnickijeve čete* ki so zavrele Orno vice, 
zdaj pritiskajo za bežečimi Avstrijci dalje proti severu 
in so že prišle do Zlate Lipe, ki se nahaja nekako deset 
milj od Cmovie. 

Nekateri ruski vojaški kritiki so mnenja, da bodo 
Avstrijci mogoče držali svoje pozicije pri Zlati Lipi. 

Dozdaj so Rusi vjeli nekako 170,000 avstrijskih iu 
nemških vojakov. 

Ruski vojni urad je izdal sledeče poročilo: 
— Angleški kralj, ko je zaznal za nase velike zmage 

in uspehe, je poslal carju brzojav, v katerem mu najsrč-
neje čestita. 

— Na večjih delih gen. Brusilove fronte poskuša so-
vražnik vprizarjati px*otinapade. 

— Avstrijske čete so pričele s svojo ofenzivo pri va-
si Vrončine, severovzhodno od Kiselina ali sedem vrst 
proti severu od Lutsk-Vladimir-Volinski-ceste. Avstrij-
ci so dobili zelo veliko ojačenje od nemške armade. Napa-
dali so z vso silo in nad vse hrabro, toda naše čete so vse 
napade odbile. 

— Glasom najzadnjih poročil so naši vojaki pri vasi 
Rogoviči, ko so odbijali avstrijske napade, vjeli šest-
najst častnikov in 1,200 mož ter zaplenili osem strojnih 
pušk. 

— Dalje se poroča s fronte, da so v bojih pri Gadomi-
čih ob reki Stir, vjeli 17 avstrijskih stotnikov, 96 nižjih 
častnikov in 3,137 mož ter zaplenili 17 strojnih pušk. 

— V okraju Okotnikovo so ruske patrole vjele neke-
ga nemškega zrakoplovca skupno z aeroplanom. 

—: Pri Gaivoronki in Vienrovieikih ob Stripi se je 
sovražnik z vso silo zoperstavljal, toda, ker so naše čete v 
veliki premoči, je moral odnehati in se umikati. 

— Desni del sovražne armade se umika v velikem 
neredu. Naše čete jih zasledujejo in med pf>tjo so osvojile 
sledeča mesta: Zadova, Stroginec in Gliboka. 

— Na fronti pri Dvini smo bombardirali sovražne 
pozicije. V noči od 18. na 19. junija je sovražnik posku-
šal zavzeti naše zakope, toda poskus se mu je ponesrečil. 

— Dan se je končal v našo popolno zadovoljnost. 
Berlin, Nemčija, 20. junija. — Nemško poročilo voj-

nega urada se glasi, da se nemške čete na večjih krajih 
na fronti pri Lutsku rusko črto predrle in še vedno na-
predujejo. 

Poročilo se glasi: 
Hindenburgova armada: — Nemški oddelki so na-

padali v okolici Smorgona in v bližini Tanočina ter vjeli 
143 ruskih vojakov in zaplenili štiri strojne puške in dva 
metalca za mine. Naša artilerija je uničila nek ruski zra-
koplov, ki se je pojavil nad našimi postojankami; prile-
tel je v jezero Naroč. 

Armada princa Leopolda: — Naši zrakoplovci so vr-
gli več bomb na želez, progo blizu Luninietesa. 

Armada generala Linsinga: — Naši vojaki skupno z 
avstrijskimi so napadali rusko črto med Lutskom-Kov-
lom ter jo prodrli Rusko prodiranje smo popolnoma za-
vstavili in jih potiskamo nazaj. Pričakovati M še večjih 
usptbov; _ 
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Naše dolžnosti. 

£iti, ne da bi pri tem prelila eno 
samo kapljo krvi. 

Mogoče bi bilo v* tem slučaju 
boljše za nas. — Izpod enega kri-
vičnega gospodarja bi prišli pod 
drugega, toda živeli bi vendarle. 
Zdaj nimamo dobrega, pač pa kri-
vičnega gospodarja, in ne živimo 
več. 

Naša najboljša kri je bila preli-
ta za interese, ki so vse prej kot 
slovenski, naši najboljši ljudje so 
padli, ko sami niso vedeli zakaj. 
Borba Nemcev. Francozov in Ru-
sov je krivična. Vseeno imajo pa 
ti ljudje nekako zadoščenje, če 
prelijejo kri za domovino. 

Pri nas pa ni tako. — Mi lahko 
umiramo in čimveč nas umre. tem-
več prostora bo imel tujec, ki je že 
od nekdaj gospodar naše zemlje. 

"Amerikanskemu Sloven-
cu" v album. 

se konvencije J. S. K. Jednote. ua fronto. Vsak teden enkrat tu-
Ko je g. Porenta sprožil misel, da!di napravijo zavoj in ga naved-
bi člani malo povedali svoje iiuie- nje jutro poneso na pdšto — za 
nje, je bilo prve dni precej raz- svojega moiža, sina, brata ali 
inotrivanj, toda zdaj so kar naen 
krat prenehala. Tempotom jaz še 

očeta. 
Poznam Francozinje, in celo ue-

enkrat prosim vse člane,, da izra- ko Ainerikanko, ki zvijejo vsak 
zijo svoje mnenje; naše glasilo G. 
X. nam je vedno na razpolago. 
Nekateri se zavzemajo za to, da bi 
vpeljali zopet stari podporni si-
stem, toda jaz nisem za to, tem-
več, da bi ostalo taiko kot je. kajti 

večer vsaka po par sto sto cigaret. 
Pripravo za zvijanje, tobak in pa 
pir same kupijo. Narejene cigare 
te jiotem izroče posebnemu odbo-
ru, ki jih nato razpošlje na fran-
te. Istotako izroče tudi obleko, ki 

potem pride zopet podpora na jo zgotovijo, tozadevnemu odbo-
društva in — polom. Ona društva, j nt, ki ukrene isto kot oni za ciga-
ki lahko več podpore dajajo, naj re-te. 
se pa sama odločijo. Dalje bi jaz Celo življenje francoskih žena 

Vsak človek, ki se zaveda pa-
meti, ima svoje dolžnosti in svoje 
pravice. Nekateri imajo veliko več 
pravic kot pa dolžnosti, nekateri 
imajo pa veliko mero dolžnosti in 
le malo pravic. 

Mi kot narod in kot posamezni-
ki spadamo med zadnje, in v to 
usodo se moramo popolnoma vži 
veti ter delati tako kot nam je na-
menjeno in od narave zapovedano. 

Naštejmo svoje pravice, ki smo 
jib imeli kot narod in naštejmo 
svoje dolžnosti. 

O pravicah je le malo govora. 
Do življenja smo imeli pravico in 
do smrti. — Tisti, ki je govoril od-
kritosrčno, je bil spoznan za pun 
tarja in nehvaležnika, kdor se je 
predrznil javno in odločno zahteva-
ti kar nam gre, je bil veleizdaja-
lee. 

Preti dvajsetimi ali tridesetimi 
leti se je začel nai^iarod deliti. — 
Bazdelil se je bil tako temeljito 
da moramo zdaj govoriti pravza-
prav o dveh enotah, ki živita vsa-
ka v drugi zemlji, ki sta si podob 
ni, in deloma enaki, pri tem se pa 
silno razlikujeta glede pravic iu 
dolžnosti, ki jih imata. 

Naš narod v starem kraju trpi 
kot malokateri. 

Ljudem se smili Poljska, smili-
ta se jim Belgija in Srbija. — Vse 
tri dežele so s#ednep omilovauja, 
a vse tri dežele imajo že vsaj ma-
lo upanja na boljšo bodočnost. — 
Mi nimamo tega upanja, mi. vedno 
zapostavijani in vedno zaničevani. 
Za Poljsko se brigata Nemčija in 
Avstrija, pa tudi zaveznikom, po-
sebno Rusom je jako pri srcu. 

Svet ue bo dopustil, da bi ostala 
Belgija provinca Nemčije, ampak 
bodo vsi delali na to. da se bo osa-
mosvojila in postala dežela, kakr-
šna je bila prej. 

Srbija, ki je bila ena največjih 
žrtev sedanje vojne, se bo povspe-
la. Na svoji strani ima zaveznike, 
Ju so že vsaj toliko močni, kot je 
Nemčija z vsemi svojimi pristaši. 

Napravimo torej kratek pregled 
in kratek račun. 

Narod, na katerega tleh sta se 
spopadli v sedanji vojni dve sili, je 
Xiajve£ trpel. 

Med Nemčijo in Francijo leži 
Belgija, med Nemčijo in Rusijo 
laii Poljska, med Avstrijo in bal-
kanskimi državami Srbija, med 
Avstrijo in Italijo, Slovenska. 

Vse dežele, katere smo prej ime-
novali, vse. razen Slovenske, se bo-
do povspele. Vsi se bodo povspeli 
a pomočjo drugih, samo mi smo ta-
ko zakleti in ponižani, samo mi 
urno tako brez prijatelja, da se lah-
ko i mimo besedo odrečemo vse-
mu upanju na boljšo bodočnost. 

Nas narod v starem kraju nima 
prijatelja. — To lahko vsakdo iz-
previdi, kdor je količkaj zasledo-
val zgodovino sedanje vojne. 

Med Avstrijo in Italijo je bila 
velika napetost. — Italija 

precejšen del nase ze-

Katoliški list " A . S . " je priob-
čil due liJ. junija dopis, ki je ' vzor" 
katoliškega duha, proti katoliške-
mu vzor-dubovniku — Rev. Jos. 
Škurju. 

V dopisu se uek klepetavi štu-
dent zaganja na katoliški podlagi 
v Rev. Skurja. " A . S."' je list, ki 
je svoje čase (pred tremi leti), na-
padal Rev. Kalana. Tedaj so se v 
tem listu tolkli bratje med seboj. 
Uspeh je bil tak. da so se morali 
napadalci skriti pred napadenimi. 

Kuialo zatem je prišla v JoJiet 
neka zgaga in začela z osebnostmi. 
Zgodilo se je. da ima zdaj pravico 
vsak falirau študent obrisati svoj 
umazan rokav ob farško suknjo, 
samo če spada pod varščino " J a -
žefa, Marije & Co . " 

Mr. KJepee. kjer ste se pa Vi Šo-
lali ? — Vi vendar zasmehujete 
Slovenca (beneškega trpina), ki 
ni imel priložnost, da bi se naučil 
pravilne slovenščine. — Ali ste ob-
iskovali gimnazijo ua Vrhniki ali 
pa univerzo, ki jo je zidal Franc 
Jožef I. ua Ljubljanskem gradu ? 

Vi očitate katoliškemu duhov-
niku, da ga poseka v slovenščini 
vsak kratkohlačnik. 

Samo poslušajte par svojih gr< 
hov. poslušajte par kozlov, ki ste 
jih ustrelili v zadnjem dopisu: 

1. Začetek in njegov stavek ni-
ma subjeeta. 

'J. Vštuliti se mora samo " fa l i 
rani študent ' do farškega kruha. 

'i. Napredek. . . . je mar (to je 
jollietska slovenščina). 

4. Ali se pravi " e f i j a l t " ali " Ejfi-
jalt "T 

5. Ali se piše ' o s t u d u e j a " ! Kaj 
pravi slovnica o stopnjevanju? 

Vaš profesor prav dobro ve, za-
kaj ste bili " d r i t e " , d oči m nas to 
čisto nič ne briga. — Eno je pa 
igotovo: Rev. .los. Skur ni še nik-
dar napisal "mi predobro verno 
brez da nam on pove." 

Ker sedite blizu komande A 
S., vam prepovein, da mi še nada-
lje pošiljate svoj list. Vsem vašim 
naročnikom svetujem, da naj store 
isto. 

Ne bi mi bilo toliko, če bi govo-
rila gospoda A. S., sramota je pa, 
da tam klepetajo klepci. — Je pač 
Veliki petek. 

4,Prmejdušarska rnuzika" naj 
pusti duhovnike pri miru. — V 
starem kraju ste dokončali H. 
gimnazijo s korarskimi groši. 

S polnim imenom: 
Rev. Valentin Mihelič. 

tudi predlagal, da bi odpravilo 
onih ^.j«4, katere mora vsak elan 
plačat meseca julija za Slovensko 
Zavetišče; ti-sti denar, ki ga pa že 
imamo, naj bi se pa dal v bolniški 
sklad, kajti meni se zdi, da ne bo 
z Zavetiščem nič. Mi smo taki 
ljudje, da za kako stvar prve dni 
vsi gorimo, potem se pa vse na-
vdušenje poleže. Na deveti kon-
venciji se je sklenilo, da morejo le 
ona društva poslati delegate, ki 
štejejo uO članov, poprej je bilo 
pa opravičeno do tega vsako dru-
štvo, ki j e imelo 30 udov. Jaz sem 

^ 'Krvavi ! " Nato je zmajal z v o r ? . . . Nestrpno je čakal vojaka, 
glavo in djal: " N e smeli bi ga Konečno je prišel. 
pripeljati sem." 

'"Morda pa ni tako nevarno, go-
spod zdravnik", je odvrnila Sepe-
taje usmiljenka. 

Zdravnik je pogledal v njen o-
bra'.cek in se trpko nasmehnil: 

IŠČE SE DRVARJE 
v Mellcu, Wis.; po $1.30 od cor-
da : diober rastoč les. 

Charcoal lrou Co. of America, 
(20-6—3-7) Mellen, Wis. 

Poročnik se je silil mirnega. 
" S i izročil 
" S e m . " 
"Imaš o d g w o r ? " 
" Imam.' NAZNANILO. 
Tn vojak, istotako mlad Srb, je SLOVENSKA MOXHAM GODBA 

• V JOUNSTOWNU, PA., 

je dandanes posvečeno franco 
sktm vojakom, ki se bi jejo za ob-
stoj Francije. 

Znano je. da so v Franciji orga-
nizirani odbori, ki imajo nalogo 
nabirati imena in naslove onih vo-
jakov. ki nimajo svojcev, da bi 
jim pisali ali kaj noslali. 

Ti odbori potem naprosijo fran-
coske žene. da bi se zavzele za te 
vojake in vsak teden pisale par 
vrst in. ako mogoče, da bi jim vča-
sih poslale kaik priboljšek. 

Ta misel je našla pri francoskih 
ženah velik odziv. V Parizu so 

''Gospodična, siromaku je šla izročil poročniku pismo, 
krogi j a skozi iu skozi. Ranjena so "Gospodična je djala. da vam1 

pljuča." želi obilo sreče in slave." 
"Tore j je zapisan smrti?" Poročnik se je nasmehnil, a ta 
Trepetajoč je bil glas usmiljen- nasmeh ni šel iz srca. 

ke in z njenega lica je izginila vsa( " H v a l a ! " 
barva. Zdravnikov pogled je zaj Vojak je odšel. 
hip obstal na njenem prebledelem! "Obilo sreče in slave mi želi! rojake in rojakinje iz Johnstovvna 
obrazu, ki je pod tem pogledom Kako milostno, kako zasmehlji- in okolice, da se polnošteviluo 
nekoliko zardelo, kakor v zadregi, j vo ! " (udeleže našega PIKNIKA oz. iz-
Nato se je sklonil nad ranjencem j ln tedaj je vstalo v njegovi du- leta dne 1. julija na istem prosto-
ter mu vstavil kri in prevezal ra- ši hrepenenje, da bi postalo bojno ni kakor lansko Ido na koncu 
no. Zaslutil je izkušeni mož bli- polje tudi njegov grob. kakor bo Ohio St, v Constable llall. V slu-

bo obhajala 
ŠTIRILETNICO SVOJEGA 

OBSTANKA 
v torek dne 4. julija 1916. 

re-mpotom uljudno vabimo vsa 
cenjena društva ter posamezno 

žino dveih ljubečih se duš. in ko se grob tisočerih, 
je sklonil, je djal nekako so-' Odprl je pismo ter čital : 
čutno: | 

""Skrbite posebno zanj, gospo-j 
dična. Le spretnemu negovanju se 
morda posredi. da jra ohranimo 
pri življenju. Tudi jaz bom storil 
vse. kar morem." 

In šel je k drugi postelji vrli 

za to, da bi bilo odzdaj naprej ta-j ženske, ki pišejo vsak teden več 
ko, kot je i>ilo poprej. Jaz vidim kot pedcsefr-ifisem. 
v tem večjo enakopravnost. Čas j Kot je ponoči v Parizu vse mr-
za glavno zborovanje naj bi se pa tvo, tako je podnevi vse živo. 
podaljšal na vsakih pet ali šest j Vse dirja semintja. Na vogalih 
let. Moje mnenje je, da bi se s tem stoje ranjeni vojaki, namreč taki, 
več denarja prihranilo, kot pa s ki imajo poškodbe na roki ali na 
tem. da se manjšim društvom ne'glavi iu ki so pokoncu, in se pogo-
dovoli poslati delegata. Mogoče varjajo z vsakim, ki jih ogovori, 
jih bo veliko oporekalo, toda jaz ter pripovedujejo svoje doživ-
mislim, da inianro zato nadzorni- Ijaje. 
ke, da gredo vsako pollcto v glav-] Večkrat se vidi. da prime kaka 
ni urad. da pregledajo knjige, dama ranjenca za roko in ga pelje 
Kar bi pa nadzorni odbor ne m o- v trgovino, kjer mu kupi cigaret, 
<r»"l rešiti, bi se dalo pa v glasilo sladščie ali česar si pač poželi, 
in nato bi društva glasovala. Mi-! I^ahko se reče, da ni v nobeni 
slim, da j e to pravilno in želim, da deželi bolj nesebičnega patriotiz-
bi kdo vpošteval. — S. Vozel. mu. kot je v Franciji. 

Aurora, Minn. — ZaC-eta stavka' 
se širi po železnem okrožju kot 
ogenj v suhem lesu. Zaprtih je že 
več rudnikov v okolici in v Auro-
ri pa vsi. — Frank Levstik. j 

Kitzville, Minn. — Tudi jaz sem 
se namenil napisati par-vrstic, ka-' 
ko se nam Slovencem godi v tu-' 
kajšnji naselbini. Delamo vsi v ru-j 
dokopu in še zaslužimo toliko, da 
se pošteno prtsživimo; na ječine-j 
novec pa itak ne smemo misliti, 
kt*r je " suša " , katero so nam in-
dijanski agent je preskrbeli; zdaj 
moramo pa tako živeti in zdihu-
jemo po -prejšnjih časih, ki so mi-
nili in jih no bo več. Prav radi 
premišljujemo o evropskem kla-
nju, kako se bo to končalo in kdo 
bo končno zmagal. Jaz mislim, da 
nobeden, ker bodo imeli vsi velike 

Usmiljenka.' 
Spisal Starogorski. 

Velectuij. g. poročnik! 
Mislila bom na Vas, ko bo-

dete stavili svoje življenje v 
nevarnost za domovino. Bog 
Vas čuvaj! Marta. 

eaju slabega vremena se pa vrši 
zabava v dvorani društva "Tri -
g lav" »la Moxham. 

j Vspored izleta in glede zabavo 
bode pa pozneje objavljeno. 

Odbor Slov, Moxham (.Jodbe. 
Jos. Ro*»e'. predsednik. 

(21&24—G) 
. . . Zamišljen je strmel poročnik v m « m čutit je. da ga spremlja k l . . l t (k c yrs t i (. (> A U ^ t u n , s t e 

globok, hvaležen pogled mlade u--ljubezni. ali 
smiljeuke.. . 

VABILO NA PIKNIK, 
ki ga priredi 

Vojna... 

hladne vljudnosti. d n | 5 t v i > s v . Barbare post. štev. 8 
* l Z a h lP ^ obdržal pismo med pr^ y j 0 j m ; > t ( n v n , P a . , 

* sti, nato ga dvignil, kot bi ga lio- y n e d e l j o 3 0 . juUja 1916 
tel vreči stran, a ga je nato spra- \r«wiv-;u» p-, 

Kakor misel je šinila ta beseda' v i l v listnico / V , , - , 
po belgrajskih ulicah, po celi Sr-I I u k o j e o^iahai D o l k .... l u e i o ' , ln k .m lt v s a ^sednja 
u;;; UmIL-.,. i.. v-,.d-,».t.i • , , <™JdJldl Poik Ud mtJ°' društva iz Johustovvna ui okolice, 
biju Halkan je \zplam_tel. ] a iu l i molče pred svojo četo z 

\ o jna. . . j istim boh-stno-trpkim izrazom o-
ln tedaj so se zgrinjali skupaj krog usten, ki ira je delal odloč-

možje in mladci in kakor iz tal so nega in neizprosnega, 
vstajale čete za četo, polk za pol-j * 
kom in odhajali ua mejo — ua Prihajala so poročila o /,magali 
bojno polje. (srbske vojske, velikanskih, s lav-

Polk. v katerem je služboval,„ih zmagah. Zmagovalni venec 

Hruineje. šume je mi bitka 
I in sablje prebridke zvene; 
I za svobodo zlato, križ častni 

premnogo izdihne srce. 
i Dan za dnem prihajajo vozov 
z ranjenci izpred Odrina. Tu 
Svil en u pa se polnijo bolnišnice 
in vedno ve«'* poslopij se spremi-
nja v samaritaiLske prostore. Ne-
broj rok se giblje, rok zdravnikov 
iu st reža je v. a tudi nežnih, belih 
rok. trudeč se, da olajšajo bolest 
junakom, da pomorejo trpečim. 

Na klic domovine se je dvignilo 

Vclimu-Gostiinirovič, mlad poroč- lovorjev si je pletel na bojišču 
nik. je stal pripravljen za odhod. ^ b , Bolgar. Črnogorec. V.-s Bal-
Nemiren je bil mlad poročnik in-kan je bil rn sam vulkan. Srca ju-
bled. Čakal je vojaka, kateremu Vaških vojskujočih se narodov ju-
je dal pismo, da ga ponese gospo-Jgoslovanskih so žarela junaštva in 
dični starti Bogdaničevi. Pisal ji zmagoslavja. Kraljevič Marko jo 
je v slovo in sedaj čaka na odgo-jvstal. njegov meč piše osveto pet-
vor. . . Ali mu sploh odgovori .'stoletnim tlačiteljeiu. Maščevano 
Tako neizrečeno jo ljubi, a ona... i j e Kosovo polje, maščevan car 
Odgnala ga je od sebe, odguala ga Lazar, osvobojena prestolnica Du-
saino radi malenkosti. Ničesar ni šarni Silnega. Iz robstva vstaja 
•zakrivil. a vendar ga j e obsodila.' Srb. vstaja liolgar, vstaja Slovan. 
Imel je sliko, njeno sliko. Kot vi- lv" 
la. stoječa ob potoku, gledajoča 
v daljo vzhajajoče solnce, je bila 

kakor tudi posamezne rojake in 
rojakinje, da nas omenjeni dan 
polucšteviluo posetijo. Ob enakih 
prilikah smo tudi mi vedno pri-
pravljeni vrniti milo za drago. Za 
dobro pijačo in fini prigrizek bo 
skrbel za to izvoljeni odbor. 

Vstopnina za moške $l.0O. daJtuc 
so vstopnine proste. Pivo prosto. 

("lanom teo;l društva se pa na-
znanja. da bo moral vsakdo pri-
spevati irl.'X), čeprav se ne udeleži 
piknika, ker čisti dobiček je na-
menjen za pokritje stroškov dele-
gata na konvencijo. 

Na veselo svidenje M. julija 1 
(20-21—6) Odbor. 

V S A K P R A V ! . " 
/ DAJE 

0. K. 

i/gube in vec kot dovolj pohab- Možje so odhiteli na bojno 
ljenih ljudi. B o ? se usmili m jrn, p o l j e a ž e i J s t v o v h i * 0 s a u l a r i tan-
daj cimpreje zazeljeni mir v stan k e v ^ i n | ) 0 s t r e 2 b 0 r a i l j e n . 
nasi domovini Zdaj pa pozdrav-1 MU Caslno delo, a težko iu mi-
ljam vse rojake stmm Amerike,' zahtevajoč obilo zatajeva-
posebno pa crtatelje tega lista, ka-j^jy # 

Dopisi. 
Reed, Pa. — Delavske razmere 

so tukaj slatbe. Rojakom ne sve-
tujem sem hoditi, ker se mislimo 
še mi, ki se nahajamo tukaj, pre-
seliti. — Martin Škrbee. 

Imperial, Pa. — Dolgo sem ča-
kal, da bi se kdo tukajšnjih roja-
kov oglasil, toda zdaj pa že vi-
dim, da vsak rajše bere kot piše. 
Ker tudi mi spadamo v peti de-
strikt Združenih premogarjev. se-
veda tudi stavkamo. Zdaj smo že 
od 16. maja doma in postavamo; 
paše zdaj i«e vemo, kdaj"bomo zo-
pet pričeli. Unijski uradniki so 
podpisali pogodbo, kakonšno so 
hoteli kapitalisti; to pa zato, ker 
>o ti takozvani delavski zastopni-
ki boljši prijatelji kapitalistov 
kot pa delavcev, menda zato, ker 
j itn kapitalisti lahko več dajo kot 
mi dela ve L Seveda zadene pn tem 
tudi delavce krivda, ki si take za-
stopnike zberejo. Dandanes je tre-
ba biti zelo previden. — Frank 
Volefc. 

Bridge vili e, Pa. — Delavske 
razmere so srednje; v nekaterih 
sirokah so prav dobre, v drugih 
pa nadv.se slabe. Tovarne obratu-
jejo noč in dan, premogaa ji so pa 
na štrajku. To naj bo glade dela. 

Dalje bi pa tudi na tem mestu 

teremu želim veliko napredka. Za-
hvaljujem se vsem onim rojakom, 
kateri so mi doslej sli na roko in 
upam, da mi bodo šli še tako tudi 
vnaprej kot zastopniku tega lista. 
Josip Adamič. 

Dandanašnji Pariz. 
Nek ameriški dopisnikar piše iz 

Pariza: 
Prišlo je spomladansko vreme 

in žujim lepe noči. 
Razveu par otrok, ki se igrajo 

na cesti, ako ni preveč tema, ne-
kaj vojakov, kr se sprehajajo gor-
indol po pariških ulicah, ali pa 
stražnika, ni videti drugega zu-
naj. 

Človeku se zdi, kot bi šel Pariz 
nazaj v srednji vek, ko je bilo vse 
življenje koncentrirano doma v 
hišah. 

Pariz je ponoči temen, niti einj 
cestna svetilka ni prižgana. Ako 
«e človek sprehaja ponoči po pa-
riških ulicah, mora natančno po-
znati pot. sieer se lahko zdajpa-
zdaj zaleti v kak vogal ali kak 
drog. Le sem pata m se vidi v kaki 
hiši mala razpoka, ali pa 7agri-
njalo ni dovolj široko, da uhaja 
svetloba na cesto. 

Ljudje so se že tako navadili, 
da prej potegnejo zagrinjala doli, 
prtduo prižgo luči, ker sicer jih 
izadene kazen, namreč 15 frankov 
globe. 

Ponoči je v Parizu skrivnostno 
tiho. Sprehajajoč se po temnih 
vilicah^ lahko sliši človek glasove 
klavirja, ki prihajajo — mogoče 
— s tretjega nadstropja. 

Parižani v današnjih časih zelo 
dolgo čujejo. Ker ne smejo, oziro-
ma nočejo na ulico, sede doma. či-
tajo in razpravljajo o dogodkih 
ter se pogovarjajo o svojih hra)b-
rih sinovih, bratih in očetih, ki so 
že preliti kri za domovino ali jo 
pa bodo še lahko. 

Ženske šivajo m delajo cigarete 

H. H. von Schlicku, tovarnar-
ju , Bolgarskega Krvnega Čaja 

Kane. te častne, a grozne iu tež-
ki- rane... Ali ne trepeta srce ma-
tere. srce žene, srce neveste o po-
gledu na krvaveče rane, globoke 
in strašne? Ali ne trepeta duša ob 
misli, da zagleda med temi morda 
i onega, katerega ljubi, sina, so-
proga, ženina ?. . . 

Vozovi so dospeli. Skrbno, na-
rahlo prenašajo ranjence v oddel-
ke, na mehke postelje. 

V oddelek za težkoranjenee ne-
so pravkar mladega poročnika. 
Nezavesten je. Predno so ga na-
ložili v lazaretu na transportni 
voz, se je čutil dovolj krepkega, 
da vzdrži vožnjo do Svilena, ki 
itak ni daleč od bojne linije pred 
Odrinom. Ali rana na prsih je jela 
vnovič krvaveti. Vožnja je bila 
vsled slabe, od dežja iu topov raz-
oraue ceste naporna, posebno za 
ranjence s prestreljenimi prsi, ka-
kor je bil to poročnik Veliinir Go-
stiinirovič. 

" N a posteljo, prosim", je rekla 
usmiljenka nosilcem, ter pokazala 

Napočilo jo velikonočno jutro. 
In svet strmi. Strmi iu se čudi. 

Odkod ta moč. odkod ta sila ? Kt«j 
na tej sliki. In to sliko je nekoč"j r zažgalo temu narodu ogenj to-, 
pokazal v neki družbi, ne iz pre-! like sile.' j 
šernosti. uego iz prevelike ljubez- Ljubezen domovinska je bil:*, j 
ni do nje. svoje miljenke. Zvedela | ljubezen neusahljiva in neupog-
je to. hudoben jezik, poln zavisti. Ijiva. 
ji je moral povedati. In bila jej Marta Bcgdauičeva čita poro-
razzaljena. Ljubila je mladega po-^iia. Srbkiuja je. Sive ji trepeta kateri je s stotisoči bolnih v stal-
ročnika s sanjavimi očmi, ki so jo . navdušenja, trepeta ji bojazni... n] ZVezi in danzadnem dobiva na 
umele gledati tako udaiio in Iju-jKje je zdaj on, Veliinir .' Ali je še kupe zahvalnih dopisov od onih. 
beče, da ji je drhtela duša. A njen živ Morila spi med padlimi smrt- katerim je Bolgarski Krvni Čaj 
ženski ponos je bil uialjeu in Iju-^jo spanje in nikogar ni, ki bi po- povrnil zdravje, rojak Ivan Che-
bezeu se je morala vklouiti. Od- kleknil#na njegov grob. i j r o i()2 Front St.. Rhone, Pa. je 
slovila ga je. Kratko in odločno.J In pri tej misli j i je postalo h u- {>jsai sledeče pismo: 
Ni mu pustila govoriti, ni hotela do, da ie zaihtela. , . . ^ . , ' s i '•( ast mi je. da vam javnn, da 

Vaš Bolgarski Krvni Čaj na 
mene iu mojo družino jako dobro 
učinkoval. Mojo ženo so boleli no-
gi in večkrat je imela glavobol, 
toda odkar je počela vživati Bol-
garski Krvni Čaj, njene bolečine 
so kakor odrezane; tudi men: jako 
dobro stri. čeprav nisem bolan. 
Pošljite mi še eno škatljo. ker od 
prve sem ga precej razdelil in 
vsak pravi, da je O. K . " 

katero edino' v e l ik° škatljo Bolgarske-
(ga Krvnega Čaja, ki traja za 5 

slišati opravičbe. Iu njegovo oko.j Odšel je od nje. z jezo v srcu je ( 
ki jo je gledalo proseče, je zatem-'odšel. Čakala je. da se pride po-
nelo in odsev odločne volje je slovit, a ni prišel. Samo pisal je. 
vzplamtev v njem. Ponosno se je Kako naj pride, ko ga je odgnala! 
poklonil in odšel trdih korakov, j Ali ga ni l jubila. ' . . . Ljubila ga 

Zabolelo jo je sicer, za kip j i je je. to čuti sedaj, ko se boji za nje-
postalo žal, a ženski ponos se je gpvo življenje, ljubi ga sedaj, ko 
uprl in djal: Zasmehoval te je. s ue v»*. kje je. Ali misli nanjo.' 
tvojo sliko se je bahal tovarišem.j Vzela je pisemce, ki ga j i je po-

ln Marta Bogdauičeva je stis- slal ob slovesu, ter čitala enkrat, 
uila ustnice in kakor bi se hotela dvakrat, desetkrat: " ' . . . o b petju 
sauia sebe prepričati o trdnem'topov in smrtnem vrisku krogelj 

bom mislil na Vas, 
sem l j u b i l . . . " 

Grenkost ji je stisnila srce iu mesecev za 1 dolar v gotovini, 

sklepu, je djala glasno: 
" N e ! " 
Ob izbruhu vojne, ko j e dobil. „ „ - — 

njegov polk povelje, da mora od- oči so se ji orosile. Poljubila je to Money al, ekspres order ali pa s 
riniti na mejo, je ta vest prevzela dro no pisemce in njena duša je povzetjem kamorkoli pošljemo: 
vse z mešanim čustvom ponosa, vzkliknila pol radostno, pol bo-
junaštva in bolesti; saj je t r e b a 'estno: 
zapustiti dom in drage bi iti tja. 
kjer ži nje smrt. Poročnik Veli-
inir Gostiinirovič je bil v prvem 
hipu ves omamljen od nerazum-
ljivega čustva. "Zajahal je konja 
in v skoku odjezdil ua dom go-
spodične Marte Bogdanovičeve. V 
tem kaosu razigranih čustev je po-
zabil. da ga je odgnala, pozabil z a g t o p n i k 
vse. Samo vojna, mu je vršela po 
glavi in hitel je. da ji stisne roko 

Vilimir. Velimir! 

(Konec prihodnjič.) 

NAZNANILO IN PRIPORO-
ČILO. 

Cenjenim rojakom v Clevelan 
du, Ohio in okolici naznanjamo, 
da jih bo obiskal naš potovalni 

Marvel Products Co. 
9 Marvel Bldg. 

P i t t s b u r g h , Pa. 
Pripomba: Ako hočete poailja-

tev osigurati, pošljite 10c. ve&.: 

postclj, na katero naj polože po- v slovo, morda za vedno. Ali že( 
na pol pota j e pridržal konja, ga 
počasi obrnil in odjezdil korako-

ter pffejo piama arvô jna dzpgam jjL 

ročnika. 
Mlada je bila ta usmiljenka, 

mlada iu lepa. In v tej priprosti 
obleki, z rdečim križeau na prsih, 
je bila kaikor angel utehe med tr-
pečimi. Sklonila se je nad ranjen-
cem, da mu popravi zglavje. Ra-
hel, pridušen vzklik se j i je izvil 
iz prsi iu njen mil, jasen obraz je 
prebledel. 

Za trenutek je gledala, kakor 
v omotici, bledi obraz mladega 
poročnika, ki je ležal tu nepre-
mično, zaprtih oči, kakor bi ue 
bilo v njem več življenja. Skozi 
obvezo na prsih pa je silila še to-
pla kri in prestreljene prsi so se 
dvigale rahlo, komaj vidno. 

A samo trenutek je gledala u-
smiljeiLka ta obraz. Obrnila se je 
do zdravnika, ki je pravkar pre-
gledal ranjenca na sosedni poste-
lj i, ter djala s tihirn glasom: 

Gospod zdravnik, tukaj je po-
moč nujno potrebna." 

Zdravnik je pristopil k posto-

ma nazaj k polku. Krog ust mu 
je legel trd. bolesten izraz. 

" N e ! Čemu slovo?" 
Kljub temu sklepu ni mogel 

najti miru. Vleklo ga je k nji in 
večkrat je hotel, da zajaše konja. 
Vendar se je vsakikrat vrnil. 

' 'Ne smem!'..' 
Čimbolj se jc bližal čas odhoda, 

tembolj je postajal nemiren. fCo-
nečno je ves zmučeu napisal pis-
mo : 

Velecenjena gospodična! 
Odhajam na bojno polje. 

Rad bi Vam stisnil še roko v 
slovo, a ne vem, če bi Vas s 

NAZNANILO. 
Tužuiin srcem naznanjamo pri-

jateljem in znancem žalostno vest, 
da ê. dne 11. junija naš neporab-
ljeni oče oz. soprog 

FRANK GRILC 
za vedno zatisnil svoje oči. in si-
cer po težki 4mesečni bolezni t 
bolnišnici v Froiitenac. Kansas. 

Ranjki je bil član A. S. B. Dru-
štva v Yale. Kansas, katero mu je 
priredilo lep pogreb, ki se je vršil 
v torek dne 13. junija. Rojen je 
bil v Rajkeuburgu na Spo. Šta-
jerskem pred t>4. leti iu v Ameriki 
je bival skozi zadnjih 1-i let. 

Ostane naj vsem v dobrem spo-
jiuimi in njemu naj bo lahka tuja Mr. FRANK MEH, 

kateri je pooblaščen pobirati na-'zemlja. 
svojim obiskom ne razžalilJ r0£ ,n i l10 n a n a š list> k nJ i& e i n d r u ' I Žalujoči: 
Ob petju in smrtnem vrisku S® v n a ž o s t r°go spadajoče posla! Ana Grilc, soproga, 
krogelj bom mislil i na V a s , l t e r d a j a t i pravo vel javne potr- Marija, Frančiška, Ana, Josipina, 
katero edino sem ljubil. Do- ^ v s l e d « e s a r rojakom hčere, 
movmi žrtvujem sedaj to lju- topleje priporočamo. | Frank, »a. 
bežen in življenje. 

Velimir Gaatimirovie. 
Upravniatvo "Glas Naroda*'. 

Rojaki- naročajte se na "Glas Na- J 
. . . , , J roda", največji slovenski dnevnik v J 

^ M kak i K ster-ms* M m f t . A _ l 
• y J • .L- • 1 Hm 



GLAS NARODA, 21. JCX. 1916. 

Kratki zgodovina našo novo domovino. 
V decembru leta lfc?62 ** je bila 

A a j h n a b i tka »*ri FrkterieksJ^urpu. 
\ Uteri > bila unijska armada, ki 
jo jr vodil yretjeral Kuriiside. pre-
magana, W e d če>ar je bil Buru-
si«Jc odaUvijfU in u« njegov v me-
st« j f priael jr»?in*ral Ilooker. 

Hooker jt- pričetkom maja leta 
1K>3 napadel Lee-ja, toda je doži-
vet pora/. 

Le«*, ko je dobil to zmago, je v 
jutiiju sklenil zopet pričeti z ofcn 
/i v o. Svojo armado je peljal po 
Mietiaudoah dolini do Potoniaca 
in j e potem p r e k o Marvlauda pri-

v PramyWauijo. 
Takrat je bil zopet Hoolc^r od 

Savannah, "Ga., 22. 
d e e . 1864. 

•'Xjegrovi ekseelenci predsedniku 
Lineolnu. Washington. D. C. 

U so jam Vam kot božično 
darilo izročiti mesto Savau-
iiab s sto petdeseti m i težkimi 
topovi in veliko množino stre-
ljiva ter okoli petindvajset 
bal bombaža. 

W. T. Sherman. 
Sherman je poslal to poročilo s 

pa mikom do trdnjave Monroe, po-
tem mj .je pa od tam brzojavil i v 
Washington. 

P o bitki pri S a v a u u a h i j e a rma-
stavljen in m* je izročilo povelj-j l|iesec. j n i počivala, toda voja 
it vo sreueralu Meade-u. _jki MJ postali nemirni in zahtevali. 

Obe mIj stil tam jrru-ih P»-'|llu t b o j j nadaljuje ali se pa pri 
t iet tvsbur jru . lVinia . . m 1. j u l i j a j d r u ž i j 0 GrantU. 
i- Lee napadel Meade-a. Boji SO sheruiau jih je pričetkom fe-
bili grozoviti; nekateri vi mnenja, b r u a r j a i e t a iSG5 peljal k Grantu 
.1,1 v ni v- nobena bitka s tako tr-. virjrinijo. ki je prodiral proti 
mojflavostjo bila. Več kot eua ^ j Kiclnnoiuiu. 
trtiua vojakov na obeh straneh je 
bi lo ubit ih ali t e ž k o r a n j e n i h . , ^ ^ ^ p 0 L e e ^ ^ J u b a l a 

T o d a i z v r s t n a d . s c - . p l . n a m d o b r o . K a i ] v j a z ^ ^ v o j a k - y d o V m o 

vodstvo v linijski armadi je P » - s h c i ; a | u l o a h i u m u ) iaročil. da po-
poinoiflo. da je bil Lee premagan. ^ p m d i r a p r e k o M a r y t a n d a d o 

Washingtona. Early je to storil. Po končani bitki je sla konle-
deraliatična armada, kateri je po-
veljeval Lee v Virpiuijo. kjer je 
ostala do spomladi, leta l&t>4 sko-
ro popolnoma nemotena. 

Bitko pri Getty^burpu se sma-
tra za največjo v civilni vojni. Na 
^ettysburakem polju je je več kras-
nih spomenikov, ki pričajo o tem 
sicer brezmiselnetn. toda važnem 
dogodku. 

toda ko je prišel pred trdnjave 
mesta Washingtoua, se je moral u-
makniti v Virginijo. Kmalu nato 
je Early - ka valerijo napadel 
Peunsvlvanijo in zažgal Cliauibfers-
burg. 

Grant tetja seveda ni mogel tr-
peti iu je poslal Sheridaua, da bi 
zapodil Early-ja. 

Sheridan je takoj izpolnil Gran-
Po poram pri luki in < orintim. tovo povelje 111 19. septembra se je 
so «a doživeli leta 1892. so se je srečal z Earlv-jeui pri utehe-

mfederalisti umaknili do reke -tru. kjer se je vršila majhna bit-
Mississippi pri Vicksburgu. 

Ker je videl v tem Grant uevar-
uiist. da ne bi konfederalisti dobili 
zopet oblast nad reko, je šel za 
njimi. 

Sedem dni so uuijsti nepreneho-
ma streljali, in 4. julija se jim je 
Vieksburgr udal. 

Pet dni pozneje < 9. julija 1863) 
je padla tudi trdnjava Hudson. 
\sleil česar je bila konfederacija 
razkosana na dva dela. 

m 
Med tem ko je Grant obstrelje-

val Vieksburg. je Rosecraus prisi-
lil Bragga. da se je umaknil s svo-
jih pozicij, ki jih je imel južno od 
Murfrreesboro. 

Potem ;ra je v drugi kampanji 
prisilil, da je zapustil Chattanoo-
go in potegnil svojo armado v Ge-
orgijo. Bragj; je dobil tukaj oja-
čenja iu 19. septembra 186:1 je na-
padel Roseeransa v dolini t hicka-
mauga. kjer se je vršila zelo vroča 
bitka. Napad konfederalistov je bil 
tako 1 jut in hud. da je moralo de-
sno krilo linijske armade odneha-
ti. toda levo krilo, katero je vodil 
general Thomas, ki je bil zelo do-
ber vojskovodja, se je borilo tako 
hrabro, da so morali konfederali-
sti odnehati. 

V decembru 1864 je general 
Shermau napadel konfederaliste 
pri Savannah i. Georgia, in jim ne-
koliko pred Božičem, vzel mesto. 

Shermau je poslal predsedniku 

ka. in par dni nato še ena pri ne 
keui griču, ki se nahaja nekoliko 
vstran od Winchestra. Sheridan je 
v obeh bitkah zmagal ter ga nato 
še naprej podil in popolnoma pre-
magal. 

* 

Lee se je nahajal v opasuem po-
ložaju. V februarju 1865 je Alek-
sander H. Stephens, podpredsed-
nik k on fed e rac nje, prišel k Lincol-
nu, da bi se pričeli pogajati za 
mir. 

Lincoln je zahteval tri stvari: 
1. Da se konfederalistične čete 

takoj razidejo in da gre jo vsi vo-
jaki domov. 

Da se države, ki so v konfede-
raciji. takoj pokorijo postavam 
Unije. 

,'}. De se odpravi suženjstvo. 
Stephens ni hotel sprejeti teh 

pogojev iu vojna se je nadaljevala. * 

Uuijske čete so bile z vsakim 
dnem v bolj tesuem krogu okoli 
Kichmonda. 

Lee je bil pri in oran se udati. 
Kmalu nato so se predali tudi 

drugi konfederalistični poveljni 
ki: tako. da je bilo konfederacije 
takorekoč konec. 

Tedaj je Lincoln pozval vse svo 
je čete. ki so takrat že štele preko 
1.000,000. domov iu jih odpustil 

Izmed konfederalistov. ki so jih 
vjeli. ni bil nihče nič kaznovan 
temveč so se zopet vsi smatrali za 

Lmcolnu bledeče poročilo o svoji dobre državljane Uuije. 
zinajri: (Dalje prihodnjič). 

Z Balkana. 
Solun, 28. maja. — Zavezniška 

ofenziva v Maeedoniji, s katero 
se je prvotno nameravalo pričeti 
hredi maja iu katero se je potem 
vsled razmer, v katerih se je na-
hajala srbska armada na Krfu 
odgodila. se bo pričela koncem 
junija ali pa popolnoma gotovo 
pričetkom julija. 

Zadnje bolgarske aktivnosti 
pri Strumi so dale povod mne 
nju, da bi bilo dobro, da bi se z 
nameravano ofenzivo takoj priče 
lo. To se zna sicer zgoditi, vendar 
vrjetno ni. kajti mnenje prevla-
duje. da imajo ti bolgarski napa 
ti. ki so pravzaprav malenkost-
ni, le namen ovirati zavezniško 
pripravljanje: čisto sigurno pa 
nimajo oiii namena pričeti s ka-
kako ofenzivo. 

Da niso zavezuiki pričeli s svo-
jo ofenzivo takrat kot so name-
ravali. je največ zakrivil izbruh 
kolere na Krfu raed srbskimi če-
tami. Razmere, v katerih so se 
nahajali Srbi. so povzročile, da 
niso mogli Srbi pravočasno v 
Solun. 

Ostanki srbske armade so se 
nahajali v veliko slabšem sta-
nju kot se je poročalo. Več me-
sečni obupni boji so jih napravi-
li popolnoma nesposobne za naj 
M bo katerokoli delo. kaj še za 
boj. Zdaj so zopet t dobrem sta-
a j i < ' • 

K * 

obleko in orožje. Mnogo Srbov je 
tudi prostovoljno prišlo iz Ame 
rike. katere je bilo treba izvež 
bati iu izuriti v orožju. 

Maršal Putuik in nekateri dru 
gi višji srbski častniki so zdaj 
popolnoma nesposobni povelje 
vati. kajti vsled prestanih napo 
rov. ki so jih morali prenesti za-
dnjih par mesecev, so jih napra-
vili popolnoma nezmožne pravil-
no misliti. Zato je bilo potreba 
da se j o odbralo novih častnikov 
kajti Srbom more poveljevati le 
Srb. 

Vse to je zahtevalo obilo časa 
vsled česar so bili zavezniki sko-
ro primoraui ofenzivo, ki so jo 
imeli namen pričeti v maju. pre 
ložiti iu so z reorganiziran jem 
srbske armade hiteli. 

To je napravilo tudi v glavnih 
zavezniških načrtov nekaj izpre 
memb. 

Srbi se nahajajo zdaj že v več-
jih oddelkih v Maeedoniji in so 
že zavzeli svoje |»ozieije. Nekate-
ri zavezniški generali so naspro-
tovali temu, da bi se Srbe posta-
vilo zopet v prvo bojno črto. češ 
da so ti že dovolj pretrpeli v se-
dajni vojni iu da se mora še o-
stale Srbe, ki se nahajajo še pri 
dobri telesni moči prihraniti, da 
ue bo srbski narod izumrl. Toda 
srbski prestolonaslednik je od-
stranil te premisleke s tem. da je 
rekel, da bi smatrali srbski juna-
ki za razžaljenje. ako bi se kdo 
drugi v prvi črti botil za njiho-
vo domovino. 

je nekako 130,000 

hajajo vsi pri najboljši moči in 
so preskrbljeni z vsem potrebnim 
modernim orožjem. 

Angleški in francoski častpiki. 
kakor tudi vojaki sami pripozna-
jo, da je en Srb. vsled svoje iz-
kušenosti. toliko vreden v^boju 
kot pet Angležev oziroma Franeo-
zov. 

Dalje se nahaja v Solunu že o-
koli 350.000 Angležev in Franco-
z o v : Angležev je več. mogoče jih 
je tri četrtine. 

Zdaj. ko so enkrat prepeljali 
vse Srbe., so pričeli vsak dan pri-
hajati veliki transportni parniki. 
s katerih se izkreujejo francoske 
iu angleško čete. 

Sredi junija bo v Solunu pri-
pravljenih okoli frSO.OOU mož. ki 
se bodo udeležili velike of en/.h e 
v Maeedoniji. Vojaški strokuv-
lijaki so mnenja, da bo 600.000 
vojakov popolnoma zadostovalo. 

Ko se je prvič razpravljalo o 
ofenzivi v Maeedoniji, se je Tudi 
računalo na Turke, ki bi mogoče 
pomagali Bolgarom, toda zadnji 
čas imajo Turki sami dovolj o-
pravka z Rusi v Kavkazu. Zdaj 
na Turke že nihče ne računa, če 
manj na Nemce in Avstrijce. 

Nemci so vse svoje čete pola-
goma odstranili iz Maeedoui^e 
in zamašili svoje luknje drugod. 
Se celo na Bolgare bogve koliko 
ne računajo, kajti prepričani so. 
da ob tudi Romunija vdarila. 

General Sarails. ki vodi te pri-
prave pravi, da lahko zavezniki 
brez skrbi le na 300.000 mož so-
vražne sile računajo. 

Grki so zdaj sicer še nevtralni, 
oziroma se vsaj trudijo, da bi bi-
li. kako dolgo bodo it.ogli to vz-
držati se seveda ne more koiišta-
tirati. 

Zavezniki nočejo drugega kot. 
da bi jim Grška dovolila prosto 
se gibati, za grško vojaško silo 
jim gotovo popolnoma idČ ni — 
Grška kot nevtralna dežela jim 
seveda ne more dovoliti prostega 
gibanja, vsled česar se bodo mo-
rali zavezniki posluževati nasi-
Ija. 

Grška armada — kol rečeno — 
ni veliko vredna, ker se ji zad-
nji čas ii i posvečalo nikake po-
pozornosti. V siačajv bi bili 
na boljšem le za kake dvvste ti-
soč slabo preskrbljenih in neiz-
vežbanih vojakov. 

Ven L« los, bivši gršk : riinistr-
ski pr^Hčdnik. ki g »tovo naj-
bolj pozna razmere v Grški, jc 
rekel v nekem privatnem pogo-
voru, da ni v nobeni deželi %!a<!a 
tako nepopularna nn 1 narodom 
kot je na Grškem. Pravi, da bo 
prišel čas. ko ne bo več vlada od-
ločevala kako stališče bo zavze-
mala Grška, temveč bo narod 
sam. 

To poročilo je ravnokar dobita 
Assoc le ted Press" od svojega 

korespondenta. 
Stališče, ki ga zavzemajo za-

vezniki v Soluuu. ve moralo 
vsakemu zdeti nekako nerazum-
ljivo. 

Vendar iz vsega, kar se je zad-
nji čas poročalo, ?e lahko sklepa, 
da se mora v uajkrajem času ne-
kaj pričeti tudi na Balkanu. 

Ako bodo pričeli zavezniki s 
svojo ofenzivo v Maeedoniji iu 
ako bodo Rusi Šc naprej prouira-
li. bo 

to najboljša ada z a liu-
munijo. 

In to bo poteiu najbrže konec 
vsega. 

Črnogorski kralj o svojem 
narodu. 

Črnogorski kralj Nikita. ki se 
nahaja zdaj v Franciji, je nedav-
no korespondentu londonske 
"Daily Chronicle" opisal, koliko 
so moradi črnogorski vojaki pre-
stati. 

Rekel je. da so ae branilci Lov-
čena borili celih pet dni, ne da bi 
zavžili troliico hrane, medtem ko 
so Avstrijci pošiljali iiadnje iz 
štiristotih topov grozovit ogenj. 

Kralj stanuje, kot piše "Dai ly 
Chronicle? \ v majlmeon mestecu 
Marignac. ki se nahaja nekako tri 
milje od Bordeauxa. Njegov in 
njegove družine dom je v majhni, 
lični hiši na koncu mesta. Prebi 
valci Meriguaca so s kraljem nad-
vse prijazni in si štejejo v veliko 
čast. ako kralj žnjimi govori, ozi-
roma. ako mu morejo napraviti 
kako uslugo. Tudi Nikita ae ob-
naša napram Francozom zelo 
uljudno ter se j im ka£e .pri vsaiki 
priliki zelo hvaležnega za njihovo 
ĵ oetoHjudMiost. 

Dotteni 'koreapondant, Id je ob-
»kal Nikito. je trii takrat na Sal-

t o 

Brig. gen. Robert K. Evans, povelj. 
nik 2. brigade v Laredo, Tex. 

bila za Srbe iu Črnogorce usode-
polna. 

Kralj mu je rekel: 
" S a j ve«te. saj ste bili z najni in 

ste videli, v kakem obupneaa po-
ložaju se je nahajal moj narod. 
Pri Loveeim so muši vojaki pet 
dni neprenehoma odbijali avstrij-
ske napade in vzclržavali grozovit 
ogenj, katerega so Avstrijci poši-
ljali iz 400 topov, ne da bi v ce-
lem tem času kaj zavžčli. Potem 
je prišla avstrijska mornarica, ki 
je naše postojanke lahko uspešno 
obstreljevala. Kaki drugi vojaki 
ne bi vzdržali, toda na^i so. S svo-
jimi življenji so delali nekako 
streho, pod katero so se umikali 
ostanki srbske vojske, katerim 
smo dali tudi vso hrano, ki je liani 
še preostala; dali smo jim zadnji 
krompir, zadnje govedo, kajti 
srb<&i vojaki že tudi niso bili več 
dni jedli. Tudi civilno ljudstvo se 
j c nahajalo v nepopksljiveni polo-
žaju. Ljudem ni primanjkovalo 
samo hrane in obleke, temveč tudi 
drv. Proti koncu so pričeli že ku-
riti z nagrobnimi križi. Mogoče 
se spominjate onih mojih dveh 
akacij, ki sem jih imel na vrtu? 
Obe so šli v p e č ! . . . " ' 

Gozdni izprohodi, 
Spisal Fr. K& Meško. 

P A J E K . 

Od drevesa do drevesa 
Mreže si ra-iprode-l. 
In tam v Li a js k*rj v trejšcsm Itotu. 
Si na prežo sedel. 

Nad teboj se suče muha. 
M režo občuduje: 
Ej. na h vetu irkkdo. iiikdo 
Take več ne snuje. — 

Čudi s e . . . In lahkoverno 
Poleti tja v mreže. 
A takoj brezsivnež pa.jek 
V zanj ko jo zaveže. . . 

Tudi zu'iiaj. zunaj v svetu 
Al rež zija zus«da, 
Marsikdo se v njih ujame. 
Pi'td'iio se zaveda. 

OB PODRTI SMEREKL 

Šmereka. . . podrta . . . A včeraj 
Ponosno še v zraik si štrlela. 
Kot vihram in burja m na veke 
Ustavljati bi se hotela. 

K j , jačje moči so od tvojih: 
Zadala ti smrt je sekira. 

i _ * Csoda nemila je gozda. 
Da pod sekiro umira. 

1 
Pod rta ". — Jaz z rum. te čudeč se — 

J Po žilah življenje mi pluje.. 
! In duh moj v višine se dviga 
' Ln smele naklepe snuje . . . 

S l o v e n s k o k a t o I i i lr o 

B= 51 

podp. društvo svete Barbare 

Z otoka Krta. 
List L "Eclair des Balkans", 

ki s«1 ga tiska v Bukareštu. je ne-
davno prinesel nek članek, v ka-
terem opisuje Pauait Karapani-
<les. nekdajni grški poslanec, svo-
je potovanje na otok Krf. 

" I z Aten na Krf sem se pre-
peljal". piše Karapanides. " z ne-
kim grškim poštnim pa mikom. 
Ob štirih popoldne smo pristali 
na Krfu. V majhni razdalji sem 
zapazil grad Ahileion, na kate-
rem je bila razvita francoska za-
stava. 

"Včasih so bile okoli le krasne 
palače lepi vrtovi, toda danes je 
vsa zemlja stlačena od trdih vo-
jaških korakov. 

" N a obrežju in tudi drugod je 
vse polno francoskih vojakov. 
Tupatam se vidi tudi srbskih vo-
jakov brez uniform, bledih ob 
razov in z globokimi potezami, ki 
kažejo, da so veliko prestali in 
da so njihove moči malone izčr-
pane. 

"Skoro nisem mogel vrjeti. da 
je to oni Krf, ki je bil nekdaj ta-
ko lep in prijazen za oko. 

Prebivalci Krfa so zelo neza-
dovoljni. kajti že prej jim je več 
stvari primanjkovalo, namreč od-
karf je vojna, zdaj morajo zakla-
dati s hrano pa še Srbe in zavez-
niške čete. Draginja je zelo ve 
lika in se še z vsakim dnem ve-
ča. kajti na Krfu ni oblasti, ki bi 
lahko to preprečila. Na otoku ni-
ma grška vlada nobene besede, 
Angleži in Francozi se pa tudi 
ue brigajo za take — malenko-
sti " 

| No. jutri, pojutrišnjem morda 
Na žago te kmetič popelje — 

•Cez teden pa postelj mirt vaško 
Iz tebe mizar mi postelje. 

i m a M , i 
JUTRO. 

Na laihno po mirnem gozdu 
Je vetrec zapihljal. 
In listič je tresuil ob listič, 
Tajimsftveno zašumljal. 

Nad gore se sobice je v^peLo. 
Cez stvarstvo razlilo svoj soj. 
Pifibudil po gofcdinein zelenju 
Krilatih je pevcev se roj. 

Iz grl tisočerih zaoril 
Prekrasen je slavospev, 
A v srcu je mojem obudil 
Mogočen in sladek odinerv. 

In sklenil pobožno sem roke. 
Kot v cerkvi pred Bogom bi stal. 
Iu s polnim srcem Očetu 
S t ni livalo in slavo dajal. 

Ameriška nota v angleškem parla-
mentu. 

London, Anglija. 20. junija. — 
Ta teden bo angleška vlada pred-
ložila zbornici ameriško noto glede 
zaplenjevanja pošte, da bodo pre-
tresali in izrazili svoje mnenje kak 
odgovor se naj da. 
Rad bi izvedel za naslov svojega 

brata JANEZA STEMiBER-
GER. Doma je iz Zaibič pri Ilir-
ski Biartrkri. Protonu cenjene ro-
jake, če 'kdo v« za njegov na-
slov, da ga mi javi, ali naj se pa 
sam oglasi, ker poročati mu 
idom nekaj važnega. — Anton 

Pa. 

ŽE STOLETJA... 

Ej. življenje polje 
Tu po gozdni ttuiiii. 
Žit je čudno v listju. 
V m e h k i m a k o v i m . . . 

Že stoletja dolga 
Gozd cvete in hira, — 
Mlada bil tu žene, 
Deblo tam umira. 

Že stoletja v vejah 
Spevi ptic zvetnijo. 
Že stoletja v mahu 
Mravlje dom gradijo. 

Žit je čudno polje 
rI\t po gozdni tmini, 
Ž it je čisdno a- vejah. 
V mcliki -maiiovind. . . 

Stomberger, Box 616, Kane, 

Ob Tigrisu. 
Carigrad, Turčija. 20. junija. — 

Vojni urad je danes izdal sledeče 
poročilo: 

"Nek sovražen iiifauterijski 
polk je poskušal doseči desni breg 
reke Tigris, toda se mu ni posre 
čilo. ker so naše eete vprizorile hud 
protinapad iu sovražnika zavrnile. 
V boju je padlo veliko sovražni-
kov in nekaj smo jih vjeli. 

Oddelok turške armade je zapo-
dil iz vasi Zehab večjo četo ruske 
ka valerije. 

Naša artilerija je zapodila dva 
sovražna zrakoplova, kakor tudi 
več torpednili rušil cev. ki so po-
skušali priti do Seddul-Bara 

Zavezniški bazar. 
Pretekli in tekoči teden imajo 

zavezniki v New Yorku svoj bazar, 
pri katerem se bo napravilo čiste-
ga dobička blizu $2,000,000. kate-
re se bo porabilo za bedne ljudi v 
zavezniških državah. 

ftpion Lincoln v Angliji 
London, Anglij, 20. junija. — 

Ign. T. Lincoln, znani mednarodni 
špion, je včeraj v Londonu na po-
licijskem sodišču izjavil, da pri-
pozna. da je bil špion. toda da ni 
nikdar delal v škodo Anglije, tem-
več vedno v škodo Nemčije. Pravi, 
da je to neanuaaa laž, da se f 

Z A ZECNNJENE D R Ž A V E SEVERNE AMERIKE. ~ 
Sedež . F O R E S T C I T Y , P A . 

l »k*rp«rir«M da« 21, j u a a r j e 1902 v driavi P*an*rlr»ni». 

GLAVNI URADNIKI: 
Predsednik" JOŽEF PETERXEL, Box D', Wiilock. Pa. 
I. potlprcUseduik: KAHOL ZALAIt, Bol 547, Furê t Cilj. Pa. 
II. r«xl|>i-e<l*ediiik: LOUIS TAUCHAR, Bor SUo. Rovk Spring*. Wjo. 
Tajnik • JOHN TELBAN. Box TU". Forest City, Pa. 
II. t.i jn lk : JOHN O SOLIN, Box 4'JJ, Forest CitJ, Pa. 
Rlaenjulk : MARTIN MUH1Č, Bos 5."57. Forest City, Pa. 
Pooblaščenec: JOSIP ŽALAH, 1004 Nortli Chiea«o St.. Juliet. IU. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Ur. MARTIN 1VEC. 000 Chicago St.. JuUet, III. 

NADZORNI ODBOR: 
Predsednik: IONAC PODVASNIK, 47^4 Hatfield St., Pittsburgh, TE. 
I. nadzornik : JOHN TORN tO, Box tilTJ. Forest City, Pa. 
II. nadzornik: FRANK PAVLOVČIČ. Box 703. Coiiemaugh, P«. 
III . n c i z o m i k : ANDREJ SLAK, 7713 Issler Ave., Cleveland, Ohio. 

POROTNI ODBOR: 
Predsednik: MARTIN OBREZAN. Box 72. East Mineral. Kana. 
I porotnik: MARTIN ŠTEFANČIČ. Box 78. Franklin. Kaus. 
II. porotnik: MIHAEL KLOPC'lO, Davson Ave., R. F. D 1. Green-

field, Detroit, Mich. 

UPRAVNI ODBOR: 
Predsednik: ANTON HOČEVAR, R. F. D. No. 2 Box 11V4. Bridgeport. O 
I. upravnik: ANTON DEMŠAR. Box 135. Broughton. Pa 
II. apravuik: PAVEL OBREGAR, Box 4U2, Witt. Ili. 

Dopisi noj se pošiljajo I. tajniku Ivan Telban, P. O. Box 707. Fortat Citv. Penna. 

Društveno glasilo: "CJ LAS N A R O D A". 

. — ^ 

CENIK KNJIG, 
katere ima T zalogi 

SLOVENIC PUBLISHING CO 
82 CORTLANDT ST N E W YORK, K. TJ 

\\ 

MOLITVENIH: 
Kajski glasovi, elegantni vez s 

zapono .70 
Kajski Glasovi, v usnje vez. $1.20 Notborga 
Rajski Glasovi, v platno ves. —.45 

11.00 
•—.50 

POUČNE KNJIGE: 
Abecednik nemški t—.25 
AJhnov nemako-angleikl tol-

mač, vezan 
Berilo prvo, vezano 
Berilo drago, vezano 
Cerkvena zgodovina 
Hitri račtinar 
Pesmarica, nagrobnles 
Poljedelstvo 
Popolni nauk o iebelar-

stvu, vezan $1.00 
Postrežba bolnikom r—.20 
Sadjereja • pogovorih .—.25 
Sloveniko angleiki iu ang!.. 

•lov. slovar $1.50 
Slov.-angl in angl.-alov. 

•lovar .—,50 
Trtna nš in trtoreja —.40 
Umna živinoreja —.50 
Umni kmetovalec —.50 
Veliki slovensko-angleiU 

tolmač $2.00 
Voščilni listi ^-.25 
Zgodba sv. pisma —.60 

Revolucija na Portugalakem —.20 
Srečoloves —.29 
Strelec —.21 

r-' .20 
Titanik r— 
Trojka, povest ,_.5Q 
Turki pred Dunajem —.85 
Vojna na Balkanu, 13. ives. $1.89 
Zgodovina e. in k. peipolka 

it. 17 s slikami 
Zgodba o povišanju 
Zgodovina slov. naroda 5. 

zvezek 

—.5® 

—.40 
—.80 
— . 5 0 

ZABAVNE IN RAZNE DRUGE 
KNJIGE: 

Božični darovi —.15 
Don Kiiot —.20 
Erazem Pred jamski _ . 2 0 
Fabiola r—.35 
GoČevskJ kataklsem .—.25 
Hedvika _ . 2 5 
Hildegarda —.25 
Hirlanda —.25 
Hnbad, pripovedke, 1. in 2. 

zvezek po «—.20 
Dustrovani vodnik po Go-

renjskem 
Tzanami, mala Jspouka 
Jaromil 
Jeruzalemski romar 
Knez črni Jurij 
Krvna osvets 
Leban, 100 beril 
Malomestne tradicij« 
Menja, 1. in 2. zvezek 
Mlinarjev Janes 

—.50 
—.30 
—.40 

(Zlate jagode, vei. 
Življenja trn je v a pot 
Življenje na avatr. dvoru ali 

Smrt cesar je viča Rudolfa 
(Tragedija v Meyerlingu) —.71 

SPILMAN0V2 POVESTI: 

1. sv. Ljubite svoje aovrai 
nike 

2. sv. Maron, krieanski 
deček 

4. ev. Praiki judek 
6. sv. Arumugan. sin indij 

skegs kneza 
11. zv. Rdeča in bela vrt-

nica 
12. sv. Prisega huronskega 

glavarja 
15. sv. Angelj suinjev 

—.29 
—.20 

—.28 

—.89 

—JO 
—.80 

Na jutrovem 
Na rasličnib potih 
Nedolžnost preganjana in 

poTeUšaua 
0 jetiki 
Odvetniika tarifa 
PsTtika 

—.20 
—.20 
—.20 
—.45 
—.25 
—.20 
—.20 
—.25 
— 8 0 
—.45 
— 3 0 
—.20 

—.20 
— . 1 5 
— M 
—23 

—^8 

KAZUUSDNIOE : 
Newjorske s cvetlicami, 

humoristične, božične, no-
voletne in velikonočne, 
komad po 
ducat po 

Z slikami mesta New Torka 
po 

Album mesta New Torka 
s krasnimi slikami, mali 

ZEMLJEVIDI: 
Združenih držav mali 

\eliki 
Balkanskih driav 
Evrope, vezan 
Vojn ast enaka mapa 
Zemljevidi: New York, Co-

lorado, Illinois, Kansas, 
Montana, Ohio, Pennsyl-
vania, Minnesota, Wis-
consin, Wyoming in West 
Virginia in vseh drugih 
držav po 

Avatro-Ogrske mali 
Teliki veaaa 

Celi svet 
Velika stenska mapa U. 8. 

na drugi strani pa celi 
•vet 

—.08 
— 2» 

— J I 

—J» 

— J O 
—.25 
—.18 
—.80 
$1.00 

—JO 

Pod TurUdm Jarmom -
Pregovori, prilike, reki —-28 svet $Lfl0 

OPOMBA: Naročilom je prilo žiti deaarno vrednost, bodisi v go-
tovini, poitni nakasnici, ali poitn ih anamkah. Paitnina je 

NARODA" JE EDINI SLOVENSKI 
DRŽAVAH. — N A R O Č I T E 



QLAS NAHODA. 21. JUN. 1916. 

tel : 
Jflgtstovanska 
p — 

Kitil. Jedneta 
a 

Xnkorporirmna dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 
Sedež v ELY, MINNESOTA. 

GLAVNI URADNIKI: 
Predsednik: J. A, G KRM, 507 Cherry Way or box 57, Brad 

dock. Pa. 
Podpredsednik: ALOIS HALA NT. Box 106. Pearl Ave.. Lorain, 

Ohio 
Glavni tajnik: GEO. L. BROZICH. Ely, Minn. 
Blsgajoik: JOHN GOUŽE, Box 105, Ely, Minn. 
Zaupnik: LOUIS COSTELLO, Box 583, Salida, Colo. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. MARTIN 1VEC, 900 N. Chicago St., Joliet, 11L 

NADZORNIKI: 
MIKE ZUNICH, 421 — 7th St., Calumet, Mich. 
PETER ftPEHAR, 422 N. 4th St., Kaunas City, Kans. 
JOHN AUSEC, 5427 Homer Ave., N. E. Cleveland, O. 
JOHN' KRŽ1ŠNIK, Route 2, Burley, Idaho. 

POROTNIKI: 
FRAN JUSTIN, 1708 E. 28th St., Lorain, O. 
JOSEPH P1SHLAR, 308—6th St., Rock Spr ing , Wyo. 
G. J. PORENTA, Box 701, Black Diamond, Waah. 

POMOŽNI ODBOR: 
JOSEPH MERTEL, od društva sv. CirUa in Metoda, iter. 1, 

Ely, Minn. 
LOUIS CHAMPA, od društva sv. Srca Jezusa, itev. 2, Ely, Minn. 
JOHN GRAHEK, st., od društva Slovencc, itev. 114, Ely, Minn. 

Vsi dopisi, tikajoči se uradnih zadev, kakor tudi denarne 
potiljatve, naj se pošiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pri 
tožbe pa na predsednika porotnega odbora. 

Na osebna ali neuradna pisma od strani članov se ne bode 
oairalo. * 

Društveno glasilo: " G L A S N A R O D * 

Človek, ki stoji ob grobovih « t 
in plaka. 

Ksaver Meško. 

(Nadaljevanje). 
Tako tnraelte in težke, tuje 

plahe misli mislijo le ljudje, 
stoje ob grobovih In plaka jo. 

mu je omililo ob mojem vstopu 
sieer vedno resno oko, in me gle-
da zadovoljno in ponosno: po-
zdravlja me s tihim pogledom... 

Iu sestrica in bratci so me pri-
čakovali. Vse njihove misli so bi-

ves ta čas iu ves dan pri meni, 
iskali' s« me. hitele so mi naproti, 

ki Na obrazih jim berem še, na li-
trih: lepe sledove so zapustile ua 

In moje besede niso. kakor so »jiL one misli: 
bile nekdaj. Vse lepe so bile nek ! — s * j pride.. . da bi prišel le 
daj in sladke, nežne in božajoče t kmalu.. . 
so bil. . Bile so kakor tihi šepet ' S. dinio ob mizi in govorimo ka-
majuiške noči. kakor čaroviti od- kor otroci. Nihče se ne spominja, 
nn v njenih sanj. Nič zlo vol j nega da bi me vrgli kdaj iz hiše očetov-
li i bilo nikdar v njih.» nič so v raz- ^ke in bi me zapodili v svet. ki je 

Jo tujeih. ki so mi dajali kruha z 
neprijazno roko. s hudobnimi ob-
razi in s sovražnimi pogledi — 
vse ono so sanje, lažnive iu go-
ljufue sanje. 

J Ali sem hodil res kdaj sam in 
zapuščen po neznanih cestah in 
ulicah, sam med tujimi ljudmi — 
sam med mrzlim svetom? 

I Glej, nikoli.. . 
j ' Ali sem. plakal morebiti kdaj 
trpko in bridko med ljudmi, ki so 
gledali name zlovoljno in prezir-
ljivo in zaničljivo* Nikoli ne!... 

Ali sem jokal res kdaj s prita-
jenimi solzami v duši, ker sem bil 
tujee med tujei, odtrgan od do-
ma kakor veja od rodnega deb-
la. ker sem bil izgnan in izvržen 
in pahnjen v hudobni in sovraž-
ui svet? Ne, nikoli ne! 

Nikoli ne! 
Nikoli nisem klieal v obupu: 
— Oče. mati. zakaj ste me pah-

nila brez usmiljenja izpod rodne 
strehe, iz tople domače sobice? 
Zakaj ste me izgnala in se nista 
usmilila iu me nista pustila ob 
ogrevajoči, vajini ljubezni? 

Nikoli, nikoli! 
Ne. nikoli ne! — Nikoli nisem 

hrepenel z bolnim in drhtečim 
srcem po sestrici in po bratcih, da 
bi se razveselil ob njih. se poigral 

njimi. Nikoli ne — saj sem bil 
vedno pri njih. vedno seiu igral 

njimi, vedno se smejal z nji-
mi. . . 

Ne. nikoli n«-! — 
Vsc.ono o daljnih, neprijaznih 

krajih, vse ono o tujih ljudeh, 
vse ono o mrzlih srcih brez soču-
ja in ljubezni, vse ono o izgnan-
tvu iu samoti — sanje so bile 

hude iu mučne, a neistinite in 
grde in lažnjive sanje. 

In vse ono o zmotah in grehih 
— saj ni resuiea. nikoli bila ni! 
Nikoli mi ne stopila noga na — 
stranpoti, nikoli ne! Proti sveti-
ščem je hodila vedno, proti ne. 
besom in proti Bogu in z Bogom 
ob strani je hodila vedno. Vse — 
Irugo so bile le grde prevare, hu-
lobne sanje.. . 

Dete sem. otrok. Ob meni je 
mladost: zlata, srečna in sveta 
mladost. In vse je še pred me-
noj : vse lepo življenje, dolgo in 
solnčno. s stoterimi lepimi upi. s 
isočerimi velikimi deli, s stoti-

soeero srečo. 
Dete sem. otrok — z dušo — 

pleteno iz blestečih solnčnih žar-
kov : in vse je še pred menoj. 

Ob mizi sedimo v domači sobi: 
oce. resen, a dober. mati. vesela 
n srečna, sestrica in bratei in — 

nega. kar bi prijelo srce trdo in 
bi ga ranilo s sirovo roko. 

A glej, te lepe ill nežne in lju-
bezni polne b«**ede so mi bile v 
nesrečo, v bridkost iu v pogubo. 
Zato zdaj molčim. In ko govo-
rim. govorim resno in rezko in 
trdo. z besedami, ki prijemajo sr-
ea s težko roko in jim sekajo ra 
ne brez usmiljenja. Tako govori-
j o le ljudje, ki stoje z neštetimi 
prevarami in z veliko boljo ob 
grobovih in plakajo.. . 

Vse to bi ji moral povedati iu 
raztolmačiti. ko mi je govorila 
brez očitanja v besedah, a mi je 
(»čitala mnogo v razočaranem iu 
ranjenem srcu. 

Vse to bi ji moral povedati — 
a ne bi umela mojih besed: oni. 
ki stoje še v življenju, ki hodijo 
še po življenja pisanih, pestrih 
potih, ne umevajo in ne morejo 
uiueti nas. ki stojimo ob grobo-
vih iu plakatno... 

tako velik, in ki je brez srca in 
ki j«* brez usmiljenja iu brez — 
reče. Nihče ne ve nič o tem. saj 

le sveta iio<** nocoj, -"as poln rado-
sti in poln veselja. 

In nihče se ne spomni in ne v-
praša. kaj sem trpel tam zunaj 

svetu, polnem trpljenja, kako 
m vzdihoval iu jokal in plakal 

tam zunaj v življenju, polnem vz-
lihov iu solza. O tem ne ve nih-
e nič — kakor ne bi bil odšel ni-

koli v svet. kakor bi sedel vedno 
tukaj ob domači mizi. ob očetu 
in materi, ob sestrici iu bratcih 
otrok. dete.. . Nihče ne vpraša 

saj je sveti božič noeoj. ki celi 
\s<* rane. ki zagrinja s pozabuost-
jo vse boli. 

In nihče se lie spomni, in ne 
vpraša nihče, kaj sem grešil tam 
zunaj v življenju, odkar so me 
izgnali, kaj sem storil hudega in 
'.lega tam zunaj v zlobnem iu hu-
lobnem svetu. Nihče ne vpraša. 

Vračam se včasih. Tja daleč 
nazaj, tja v mlade dni se vračam. 

Vračam se na dom. ki so me 
izgnali, me vrgli iz njega isto uro 
ko so me poslali v veliki, mrzli 
iu neusmiljeni svet. Isti dan. ko 
so me poslali v tujino po beli va 
ški cesti, so me odtrgali s trdo 
roko od doma, vzeli so mi ga. ki 
sem ga ljubil tako vroče, ker je 
bil tako prijeten in gorak in do 
brotljiv, poln usmiljenja iu poln 
ljubezni. 

A včasih pozabim, da so mi ga 
vzeli, da so uie izgnali in zapodili 
v svet — in se vrnem. 

Vstopim v sobo. Vsa družina 
sedi ob mizi kakor ob nedeljah in 
praznikih, ue. kakor ob največ 
jem iu najlepšem prazniku, v — 
sveti noči. Vsi sede ob mizi: oče 
mati in deca. vsi polni pričakova-
nja in polni hrepenenja. Vstopim 
v sobo. in velika radost vstopi z 
menoj. Zašije v vseh očeh. zardi 
ua vseh licih, na vseh ustih za 

•e — resnično, prava sveto-
radost je to. velika in glo-

kakor srce človeško. 
— Ali si priSel? . . . Da si le 

li prostor. Mati ob-
in 

nihče se ne dotekne- strune, ki bi 
zaplakala in zaihtela in tožila in 
očitala obenem... 

Nihče ne vpraša, ker se ne spo-
minja nihče, da sein šel kdaj v 
svet — nihče, saj je sveta noč 
nocoj, polita milosti in odpušče-
•ija in pozabljenja : vse hudo. vse 
zmote in vsi grehi so izbrisani in 
pozabljeni noeoj. 

A kaj bi vprašali — saj nisem 
šel nikoli v svet. Saj sem še 
otrok, dete, ki sedi še veduo 
kratkih hlačicali za mizo. ob oče 
tu, ob mamici, ob sestriei iu brat 
cih — nedolžno, srečno dete . . . 

Vse ono pa o zmotah in grehih 
0 trpljenju in solzah — vse to r » 
bile le sanje. Nikoli nisem bil Se 
z doma. Nikoli mi ni zašle Še do 
uiače f-oliiee, ki sije tako toplo iu 
božajoče; nikoli mi ni vzšlo še 
tuje, ki sije mrko in mrzlo. 

Vse to so bile le sanje . . . 
Nikoli mi ni še postiljaia po 

stelje druga roka kakor ljubeča 
roka materina, ki zrahija poste 
1 jo. da se spi v njej gorkp iu pri 
jetno kakor na rokah angelov 
nebeških — nikoli ne! Vse ono j 
tujih rokah, o ljudeh brez lju-
bezni in sočutja, so bile le — 

| sanje! 
Nikoli mi ni rezala in delila 

Brig. gen. James Parker, povelj-
nik 1. brigade. 

upov iu nad — in plaka bolest-
no in neutešljivo... 

• 
In vi — zakaj ste me varali vi, 

ki ste se mi kazali zveste druge 
in vdane prijatelje? Zakaj sto-
jim zdaj ob grobovih prijatelj-
stva in plakam? Ali sem vas pro-
sil prijateljstva? Naj vstane, ko-
gar sem prosil prijateljstva in 
ljubezni, vstane naj. bodisi mlad 
ali star, blizu ali daleč, vstane 
naj in naj poreče pred vsem ljud 
stvom: 

— Mene! 
Naj vstane! 
Ali ue vstane nihče? Nihče se 

ne dvigne, da poreče: 
—Kakor slabo dete si prišel 

iu si beračil okoli nas! Nič pono-
sa ni bilo v tebi innič moči. — 
Kakor otrok si prišel in kakor 
slabotna ženska in si prosjačil — 
kakor berač. Iz usmiljenja smo 
I i darovali svojo ljubezen in pri-
jateljstvo — vrgli smo ji za te-
boj . . . 

Dvignite se in pridite, bodisi 
od daleč ali od blizu, mladi ali 
stari. Dvignite. se in pridite! 

In če vam po rečem: 
— Vedno sem bil dovolj sam 

sebi. Nikogar nisem iskal, pri ni-
komur ne beračil. Ko nisem i-
mel ničesar več. sem imel vendar 
svoj ponos in moči dovolj. da 

iaz: vsi majhni in vsi z nedolžni-1sem nosil sam svojo bol in nisem 
ni očmi. s smehljajočimi usti in 'obremenjal z njo tujih src in tu-

jih duš. Sam stojim v življenju, 
a dovolj sem sam sebi in ne klo-
nim se pred nikomur... 

Dvignite se in pridite, in ko 
govorim take smele besede, mi 
zalučajte naravnost v obraz, na-
ravnost v oči: 

(Dalje prihodnjič). 

eselimi srečnimi obrazi. Kako 
tudi ne bi bili veseli in srečni — 
v srcu čistost in svetost, pred na-
mi pa je še vse. vse lepo in dol-
*o življenje s stoterimi smelimi 
upi. s stotisočero srečo.. . 

In ves svet je tako lep in soln-
*en. brez vsega mraka, brez vse 
teme in brez vse hudobije je. In 
tako neizmerno vesel in prazni-
en je. na čast in v veselje nam. 

ki sedimo ob mizi skupaj, radost -
li, s me joči se. vsi mladi — sami 
otroei. sama brezskrbna deca s 
istimi srci in angelsko svetimi 

lušami. 
Hipoma pa pride od nekod, ka-

kor tat se priplazi od nekod. In 
orime me za ramo iu me strese 
s trdo in neusmiljeno roko. Vz-
trepetain in se ogledam plah — 
•n glej, vsa lepota zbeži nenado-
ma, in zbeži vse veselje in vsa ra-
lost. popolnoma nič je ne osta-
ne ob meni. 

Bile so le sanje, sanje o moji 
'.lati mladosti. Ah. kje je že ta 
nladost! Kje je rodna hiša. kje 
tiha domača izbica. ki smo pose-
jali v njej za mizo: oče. mamica 
in mi deca. vsi praznično veseli, 
vsi božično radostni. . . 

V tujem svetu sem zdaj. In ta 

Spanec. 
Postlana me postelja vabi. 
I)a nanjo naj ležem zaspan, 
Da naaiji naj duša pozabi. 
Kar ran ji zasekal je dan. 

A sp»ti mi glava ne mara, 
Saj vedno strahu sem na vzet, 
Da niče v me sen ne prevara, 
Kot tolikrat vara me svet. 

Bedim naj in mislim ponoči, 
Zapro se oči naj same. 
Da bode mi spavati in oči 
Brez sleharne sanje do dne. 

Anton Medved. 

OGLAS. p 
Cenjenim rojakom priporočam 

•roja 
NARAVNA VINA. 

svet je tako velik, da^se izgub-
ljam v njem; in tako mrzel je 
ta svet, da mi ne ogreje v njem 
nikoli nihče srca z žarom tople-
ga sočutja, s plamenom istinite 
in nesebične ljubezni Neizmeren 
je ta svet in ves trd in sovražen 
ie, brez ljubezni in brez sočutja 
in brez vsega usmiljenja. 

Izgnan sem izpod rodnega kro-
va. vržen v trdo življenje, med 
ljudi brez sočutja in brez usmi-
ljenja in. brez ljubezni... 

V tem sveta mi ne poboža ni-
koli bolnega čela draga, mehka 
roka. Ne govori mi nikoli sočut-
na duša tolažečih besed — med 
mračnimi in s*moljubnimi ljud-
mi spera svojo pot — z mračno 
dušo in s pekočo vestjo: življenje 
v tujini mi je naprtilo na njo te-
žko breme velikih zmot in gre-
hov. . . 

in «aavršen i a k a k o r — 
ki 

is najboljiega grozdja. 
Najboljše staro belo vino Ries-

ling 10 gal. $6.50, 27 do 28 gaL 
$15.50, 50 gal. $27.50. Staro rdeče 
vino Zinfandel 27 do 28 galon 
$14, 50 galon $25. Lansko belo 
•ino 27 do 28 galon $14, 50 galon 
$25» rdeče viae 27 do 28 galon 
$12.50, 50 galen $22.50. — lOO 
proof močan tropinjevee 4*4 gaL 
$12,10 gaL pa $25. Pri omenjenih 
eenah je vštet tudi vojni davek 
m Tino. — Potovalni scent je ro-
jak M. 2ogel» 

S 

Zemlja, kmetje in dom 
v priznani prvi poljedelski državi Amerike 

v državi Missouri. 
Imam še nekaj kosov POCENI, in sedaj je moja za-

dnja ponudba, da morete dobiti te zdolej navedene ko-
se zemlje za posebno nizko ceno. * * t 

Rojak, vabim te, da prideš zdaj pogledat, in ako si 
videl že kdaj na svetu lepše trtje, ki je bolj zdravo in 
polno, potem je tvoj, kateri kos si sam izbereš od spo-
daj navedenih, in sicer BREZ VSAKEGA CENTA 
PLAČE. N f 

Našel boš tukaj polje, ki ga ni nikjer ua svetu lepše-
ga; vrtove, zelenjavo in rože, da se postavimo v vrsto ka-
terikoli države v Ameriki. Našel boš vsakovrstno sadje, 
ki je sploh, kot znano, preobloženo s sadjem. 

Našel boš v bujni rasti vse vrste trave in detelje ter 
tudi vsakovrstno sočivje, kar si ga sploli kdaj jedel. Vi-
dni boš, da je krompir zrel koncem maja ali pa koncem« 
oktobra, kadar ga pač hočeš saditi. Fižol je sajen dva-
krat v letu, ako se pa hočeš pečati z vrtnarstvom, potem 
lahko tu pridelaš 2,500 galouov jagod na aker ali 6,000 
galonov kosmulje (goosberry). 

Našel boš tudi polne pajne najfinejšega medu in de-
želo polno kokoši in jajc. Videl boš, da imajo Slovenci, 
mali kmetje, od 10 do 20 glav goveje živine. 

ČE TE TO ZANIMA IN NE DOBIŠ TEGA V DEŽELI -
POTEM JE KATERIKOLI ZDOLEJ OGLAŠENI KOS -
TVOJ ZASTONJ. 1 ' ' 

Našel boš deželo prepreženo z železnicami ter šole, 
eno do dve milji narazen Ako te zanima cerkev, našel jo 
boš katoliško prav v bližini. Našel boš vse, potem se na-
meni pečati s katerokoli vrsto kmetijstvom. Trgi so tu-i 
kaj tako dobri kot kjerkoli drugje. 

Videl boš: da ni zemlje v Ameriki, kjer se toliko raz-
ličnih rastlin z uspehom prideluje, kakor v tukajšnjih 
krajih. - - * 

Pronašel DOŠ, da vedo oni ljudje, ki te dežele nikdar 
videli niso. povedati o suši iu bolezni, prebivalci teh kra^ 
jev pa ne vedo ne o enem ne o drugem. Našel boš tu roja-
ke zdrave, kot kjerkoli na svetu. Prepričal se baš, da 
imamo izvrstno pitno vodo. 

Našel boš solidno slovensko naselbino, ki se razvija 
brez vsakega hrupa in vrišča, kot nikjer drugje v Ame-
riki. Našel boš, da vsak Slovenec, ki je že nekaj let tu-
kaj. lahko pripravi obed iz svojih pridelkov, da boljšega 
ne dobiš nikjer. 

PRIDI ZDAJ iN POGLEJ KAJ PRIDELUJEMO 
FRANK GRAM, NAYLOR, MO. 

POSEBNE PONUDBE SO: 

** 

40 akrov ravnine, izsekan gozd, en aker izčiščen, 
aker $25.00. 

80 akrov ravnine, mala hiša, gozd izsekan, aker $25. 
120 akrov ravnine, mala hišica, 1 aker čist, aker 

po $23.00. 
200 akrov ravnine, gozd izsekan, aker po $24.00. 
160 akrov ravnine, 70 akrov na kupih posekano, 5 

akrov čistih in 40 obsekano in posušeno, aker po $32.00. 
Vso to zemljo čisto in ograjeno vzamem sam v na-

jem ter plačam po $5.00 od akra. 
Imam valovite kmetije, deloma čist svet s hišami od 

$10.00 do $30.00 aker. 
Vsak kos prodam na mesečne ali letne obroke. Dam 

deset let časa za izplačati z 5 ali 6% obresti z garancijo, 
da se svet čisti. 

JAZ VSE TE KOSE ČISTIM VSAKEMU IN PRIPRA-
VIM ZA ORATI ZA $7.00 DO $10.00 PO AKRU. ' 

Vse navedene ponudbe so poleg Slovencev, šol in 
železnic. Vsak kupec, ki želi saditi, dobi 100 dreves 
različnega sadja in 500 trt zastonj. Vsak izvežban če-
belar dobi 10 panjev čebel pod obvezo da da meni ju-
nija polovice medu kot popolno plačo. 

GRAM, Naylor, Ma 
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Ob smrtni postelji. 
JSjmal Ivan Gradar, 

K o n e c . 
" I u kaj b; bilo na teiu olabejja, 

ee bi resnično pustil vae pri miru T 
Komu bi to škodovalo? Meni sa 
uietnu prav nič. Jaz sx* počutim 
tudi tako jako dobro, tie (»otrebu-
]t*u liieeaar, uieenar n e . . . Ali bi 
prkiobi! kaj na svoji časfti, na src 
*• i. na zadovoljim«* i, da se za kop 
ljciu v /apratU'uo »lužbo ter M? U-
ktanjam in ubijam /a ubogo pla-
čo T Kotim bi to koristilo? Ne bri 
»mm m-, ali ose gledajo ljudje jio 
strani, ali t*? iui klanjajo. Jaz s«tu 
samemu dovolj, — eeuiu >kr 
bijo drugi zame iu *e vtikajo po 
nepotrebnem v moje stvari? Kaj 
hočete od mene? Ceiuu me izpra-
Aujete, čemu mi of-Iiate ?. . . 

Sestri *tn stmieli vanj * široki-
mi oetui. kakor bi pripovedoval 
tuj. iM>i»oluouia neznan človek ne-
ra'umljive stvari. Oče si j e rogla-
tlil z ruko uteha ti ir-no po sivem. 
gluboki> razora nem obrazu, oči pa 
mi postale hipoma meglene in 
brezizrazne. 

"Da . jaz sem slutil že ch! začet-
ka, da uas uničiš ti saui, — ne bilo 
bi treba povedati tako j a s n o . — 
Napoaled. sedaj je tako vse pri 
kraju; čemu bi še tfo\orili?,t 

Obrnil j»e je v steno in umolknil. 
Fran je stal nekaj časa aredi sobe; 
bott*l je izgovoriti še besedo; toda 
\zel je klobuk in od?»cl na cesto. 

Očetovega odgovora si ni hotel 
razlagatl Vt*lel je čisto dobro, da 
ga na dnu srca razume, da mu je 
znano, zakaj uničuje tudi dinge, 
ne samo sebe*. Toda preiskovati se 
je bal, kje je ujegovy krivda in 
ni<-vrednost, ker je čutil, da bi se 
moral sramovati in zaničevati v| 
dno duše. Samo nekaj težkega, 
žalostnega mu je leglo J! a srce in 
zakril bi si uajrajši oči in jokal. 

V Masleno vi «flostiLni so se dol-
gočasili navadni gostje: K vsi ah i j 
Fleriu, da v kar v pokoju, defeel 
človek t bleščečo plešo in gromo-
vitini glasom, — kontrolor Slaiui-
ea iu davčni adjunkt Križaj, oba 
drug drugemu do pičicc- podobna, 
/ enakimi rdečimi brki, mežikajo-
< iiui očmi iu nenavadno porastli-
uii rokami. — poštar Brezina, ki 
je zazdehal vsak trenutek in si 
jKipravljal ovratnik pod tolstim 
podbradkom. — skratka, ljudjo, 
kakoršne dobite proti večeru na-
\a<bto po vseh malo«ues>tuih go-
ktilnah. Za okroglo stransko mizo 
sta sedela davčni praktikant tro-
lob in učitelj JSlivar; prvega so 
kra»*i!rt redke, svetloruinene iu za-
to skoro ne»v*?dm\ drugt*ga pa go-
ste, črne brkiee. Xiti na tetu, niti 
na onem ni bilo nič |K>sebnega, 
kar bi koga na prvi lup zanimalo; 
dvoje povprečnih, vsakdanjih o-
brazov, kakor j Hi človek pozabi v 
tistem trenutku, ko jih je bil prvi-
krat zagledal. 

Fran Zadnik je prised«'! k nj 
nia. Čutil j«' potrebo, da govori o 
malenkostnih stvareh, kolikor mo-
go«'e oddaljenih od njegovega sta-
nj** da posluša, slabe dovtipe iu 
slai>e, vodene anekdote. 

"Pri jatel j Zadnik, ti si jako 
shujšal, kakor >e vidi", jc opom-
nit u č i t e l j Sliv ar in se p r i j a z n o 
nasmehnil. "Da . nesrečna ljube-
zen človeka ubija; ali ni tako, pri 
jatelj Ziidaik?" 

" O čt»in govoriš T" 
Pogledal ga j c ne volj no iu po 

rinil kozarec od sebe, kakor bi ho 
tel odvrniti neprijetne spomine. 

"Mislili smo že skoro. da se že 
niš" nadaljeval j c SUvar z zopr-
no sladkim stumliljajem, da t*e j c 
zdelo Zadurku. kakor bi lizal ples-
ni ve bomboaie. *'A sedaj se je vse 
razblinilo... Veeraj sem bil tam 
in jako nezadovoljni so bili s te 
boj. Spoz ua 1 i so te, dušice ! *' 

" T i inislii * t e m . . . ? Toda jfo-
vori ja*sno. čemu so bili nezado-
voljni l menoj ? Iu naposled, — 
kdo je bil nezadovoljen?** 

Zadnik je zapazil na Si i v ar je 
vem obrazu vselej tisti osladn 
smehljaj, kadar je govoril z njim 
0 Pavli. Slišal je bil od daJeč, da 
hodi učitelj za njo. ali S livar sam 
je zatrjeval, da mu kaj podobne 
ga niti na misel ue prihaja- da je 
to zaaij pieueumno, prepoetično 

"Gle j , taki ljudje, kakor reci 
uio gospa Božičeva ali gospodična 
Pavla, ljubijo kaj trdnega goto 
*ega. A ti — kakor liKja na po 
1 ju — ue aeješ iu ne žaju ješ . . . To 
se pravi, uii vsi vemo. da »ri velik 
žeiiij. toda. hm, to je samo duše v 
ua 'stvar, ki nima nobeuega oprav 
ka z dobro slufbieo iu drugimi 
takimi vsakdanjostim. Vendar po-
trebne so te vsakdanjosti, iu da 

čBovck doeeče, treba je sejarti 
ujati — četudi brez žtmi-

. . . A ti, pnjatelj, ne ae 

"Prav tako ne, a precej podob-
no. Izrazili so se bolj kratko in do-
ločno : da samo ipo«>topaš in da bo« 
najbrže postopal vse svoje življe-
nje. . . Oprosti!" % 

Zadnika je zasrbelo na dlani, 
ko se je ozrl v vodeni obraz Sli-
varjev in v njegove maj line. po-
rogljivo mežikujoče oči. Uotcl mu 
je odgovoriti srdito, ali iaprovidel 
j«*, še predno je zinil, da bi se z 
vzburjenostjo samo osme^iJ. Po-
gledal ga je hladno in skoinizguil 
z rameni. 

" T o opravilo ti je pristojalo. 
kakor nalašč zate; kdo drugi bi 
ga dovedel tako dobro! ' ' 

"Kakšno opravilo?" 
" T i si jih vendar poučil o inc 

ni? Če iu u bi jih puščal v negoto-
vosti* . . Prosim te. ne glej lako 
razjarjeno. — ravnal si popolny-
ina pravilno. Zakaj bi človek ne 
koristil samemu sebi, kadar se po-
nudi prilika? Priiuum ego, drugi 
pa naj skrbe /ase kakor morejo... 
Naposled pa ne uiiaJi. da si mi na-
pravil kdove kakšno škodo!*" 

"Da . da. — sedaj te razumem. 
M-daj te ra/umetn.. . A motiš se! 
Ni bilo šele treba, da bi te ravno 
jaz opravljal . . Nanesli so jim na 
uv^sa, kar si govoril tisti večer — 
sedeli smo |jra/v tukaj pri tej mi-
zi. . . Spomiujaj se, ko si se prepi-
ral s Travnom. . . Prišel si v bes-
uofct iu govoril čisto odkritosrčno. 
On te je zbadal |>o strani s tvojo 
leno žeuijalnostjo. — 110. !i»posled 
— ko sta se »prijela za resnico — 

zmerjal te jc naravnost z vaga-
buudom iu izgubljencem. Ti pa 
11 u 

B. J. REYNOLDS TOBACCO COMPANY, 

Fran se j»- odpeljal navsezgodaj 

nisi ugovarjal, še celo pouo-!lo pri srcu žalostno in sladko ob-
sen si bil na te pri imke. . . Tam enem. kakor še nikdar prej. 
v kotu pa je sedel Božič in se kot j Mati se j c ozrla naaij. razjedena 
ponavadi smehljal . . Sploh si ustna so se ljubeče nasmehljala. 
pravil takrat jako čudne stvari. " A l i si ti pri meni? Kaj nisi nič 
Razlagal si svojo filozofijo in svo- utrujen?" 
je nazore. Dokazoval si. da je Hotel j i je reči nekaj iskrenega,;* da naznani sestri, kaj se 
vsak trud neumnost, ker ue koi i-j !jube<znipuluega. pa ni dobil besed f god i l o , da brzojavi starejšemu 
sti nikomur. Čemu trpljenje in in sklonil se je niže k njej in j o . b p a t » dobi denarja. Vsak 
pehanje, ko naposled tako v.v- božal po čelu. [trenutek so mu stopile solze v oči, 
azpade. uuirje? . . Nekdo ti j c "Uavnokar sem se vzbudila in Pa m C l l t l ! t ist<1 obupne žalosti, ki 

opomnil Pavlo, ti pa si samo za- misli si. Fran, kaj se uii je sanja-juiiieuje telo m leži ua srcu kakor 
mahnil / roko iu so malovažno l o . . . ! Ležala sem nekje visoko t e z a k - kamen, katerega m 
nasmehnil... Čemu vse to.' Jaz gori v črni in posrebreni rak v i in. 
ne rabim nikogar. — naj se uniči( vse polno luči je gorelo. Vi pa ste 
vsak sam z a s e . . . ' Zaglobil si se stali naokrog in vsi ste bili tako 
ves v svoj pesimizem iu pozabil,! srečni iu veseli, kakor bi se od-
da te kdo posluša. . . Pa kakor se pravljali na s v a t b o . . . " 
vidi, ne zanimaš se v resnici več J " M a m a ! MainalV 
zanjo. . . ne. n e . . . ne misli, da SC| Solze so se mu vdrle iz oči in 
tega vesoliui iz sebičnosti. Jaz/stiskal ji je l-oko ter j o poljubljal, 
kakor sem ti povedal že večkrat, j ' "Kaj hočemo brez vas, mauua? 
sploh li«. mislim na take stvari; zu Kdo nas bo l jubi l?" 
to je še vedno časa d o v o l j . . . " ; j i m ^taneš. Fran; zato mi 

Zadnik mu ni odgovarjal. Vzel u e b o preteižko, kadar umrjem. . . 
je v roko časopis in prečital u - [ T i yth b c ^ t o I a ž n ? samo nate se 
vodni članek, a razumel ni niti be- b a d o opirali. Ti sam boš njihova 

glasno in sani se je prestrašil svo 
je misli. 

V zvoniku jo bila ura z zamolk-
lim, a melodičnim glasom, 'kakor 
da tipa kdo zunaj v noči na stru-
no vijoline, — polagoma, z bojaz-
nijo. 

" Z a k a j se ne odpravke spat? 
Jaz ostanem do j u t r a — " 

Oče je vstal in šel parkrat po 
sobi; naposled se je sklonil nad 
v z glav je in poslušal. 

"Seda j so bolj niirui. . . Torej 
jaz pojdem gor; kadar boš utru-
jen, ali če bo morda treba iz kak-
šnega drugega vzroka, pa me po-
kl i č i ! " 

Fran je ostal sam. Postavil je 
stol ob materino postelj in se na-
slonil s komolcem na blazino. 

Kakor bi jih radovoljno pri-
zval. stopali «o preden j najlepši 
trouutki iz jasuili minulih let. Pri-
zori, na katere se pozneje nikdar 
več spominjal ni. vstali so hipoma 
pred njegovimi očmi, brezskrbni 
in srečni, vsi prepojeni in pretka-
ni z najlepšo solnčno svetlobo. 
Takrat še ni živel svojega življe-
nja. — lahko se je naslanjal pri 
vsaki malenkostni skrbi na druge, 
ki so delali in skrbeli z a n j . . . In 
ne da bi so zavedal, stisnil je z 
obema rokama velo materino des-
nico in se je dotakuil z vročim če-
lom. "Oli , nikdar več jih ne bo, 
nikdar več tistili mirnih, lepili ča-
sov. . . Sam sredi med ljudmi, sam; 
in izgubljen, in v meni ni ne moči, 
ne tolažbe " 

Očital si j c "otroško sentimen-
talnost". ali kljub temu mu je bi-

t -

Prodaja se po kakovosti! 
Kuponov ali premij se ni nikdar dajalo s Prince Albert to-
bakom, ker te stroške se mora pokriti s tobakom. Mi vemo, 
da dajo kadilci prednost boljši kakovosti, ker neizmerno ve-
liko Prince Albert prodamo! 
Vi se bodete zabavali pri vsaki pipi Prince Albert, ker t^ 
iipa fin okus in vas ne bo pekel jezik ali pa ščegetalo v grlu. 
Pečenje in ščegetanje je odstranjeno iz tobaka ko se ga pri-
pravi na patentovan način. 

SLOVANSKI NASELJENCI! 

tke national joy »moke 

je priljubljen, ker se ga lahko kadi kakor dolgo 
hoče in kolikor hoče. Prince Albert vzdrži vse 
poskuse, ki jih hočete napraviti 

Kupite vrečico Princ Albert še danes 
in izprevideli boste, da popolnoma za-
dosti vaši zahtevi. Potem boste razu-
meli, zakaj se ga kadi v vseh civilizo-
vanih krajih sveta! V cigareti je rav-
no tako dober kakor v pipi. 

I'ovsuU latiko kupit«.* Prime Albert v rdeOih vrerirah ."»i-, rdeče škatljice lOe.: ali pit v posodah |»o eti uii pol funta, ki imajo nu vrhu izvlažile« z gobico, kar ohrani tobak vedno ^ dobrem stanju. \";i zaiiuji strain Yjfc'Ke vre<l>e I'ritice Albert host- •'itali: "froet-ss Patented July SOlli 1WT." Kar .le |«>v-zroiilo d;< trije lti<;/.j>- k..ile pipo, ki jo preje le eden! 

vec mogoče odstraniti. 
Kakor na večer pred materino 

smrtjo, obšla ga je zavest moči in 
mirne, neizogibne, a prijetne dolž-
nosti. ko j c videl obupane otroške 
obraze in ,plašue oči svojih dra-
gih-

In jaz. ničvrednež. jaz sem 
misHl samo na sebe, raziskoval in 
študiral svojo malenkostno, afek-
tirano nesrečo in iskal, kam bi se 
naslonil sam. . . " 

ede. ^am pri sebi je ponovil go-' m a t i m ^jiiiov Ge e ter edina pri-
tovo desetkrat, ne da bi mislil pri i^djijost " 
t /viki t* m a •• v m m ' V i t t rw«<> . * * ItT .t 1» j v 1» • v • 

Govorila jc zmerom bolj počasi 
tem kaj posebnega: " K a k o bi 
moglo biti drugače?.. . Kaj ni do-
volj. da se odločim od njih, da 
stojim ob strani? Imeti me mora-
jo pod sabo, da stopajo name, o-
sra močene ga. propalega. . . " 

Odšel jc kmalu, ne da bi opom-
nil on ali Slivar z najuiaJijso be-
sedo o prejšnjem razgovoru. 

Davčni praktikant se je preteg-

in z muko. in trepalnice so se po-
lagoma strnile. Smehljaj j c stal na 
licih in ustna so v polsanjaii še ve-
dno lahno trepetala. 

"Samo nate se bodo opirali...'* 
Fran je čutil v sel)i nekaj čudo-

vitega, silnega, kakor bi se vse 
njegove moči potrojile. njegov 

I razum zbistril, kakor bi izginil iz 
nil na stolu, privzdignil obrvi in njegove duiše hipoma vsak dvom 
se zasmejal tako veselo, otroško,1-m n e p o\L O j i kakor bi stopil s tem 
kakor bi zagledal hipoma nekaj trenutkom resno in krepko na trd-
iiena\adiio smešnega. 

" T o si ga pa umil.". . ! " 
Slivarju je bil ta smeh neprije-

ten; gledal je nezadovoljno pred-
se in molčal. Nato pa se je pridru-
žil uradnikom, ki so razpravljali 
za sosedno mizo o visoki politiki. 

IV. 
Oče iu Fran sta bdela še pozno 
noč. Drugi so spali na blazinah, 

razmetanih po vsej sobi in pregr-
njenlh z luknjastimi, že zelo raz-
rp.bljenliui rjuhami. Sedaj pa se-

na tla. 
" T i sam boš nji+iova mati in 

njihov oče ter edina priliod-
n j o s t . . . " 

Tzprva sam ni mogel natanko 
razumeti mogočnega preobrata v 
svojem mišljenju iu v svojih ču-
tih. Toda prejšnje zdvajanje in 
nepotrebno, mučno razmotrivanje 
samega sebe, svoje " z a j 
s t i " in "brezpoanembnoirti ' se mu 
je zazdelo smešno in malenkostno. 
Takoj v prvem hipu ni mogel jas 
no razbrati, kaj se je zgodilo z 

daj se je začul zaspan vzdih*, ali njim. a vedel je določno, da je 
pa je kdo hipoma zauualinil z ro-
ko. vzdignil glavo iu izgovoril v 
sanjah nerazumljivo besedo. 

Kadar ste slišala z materine po-
stelje neznaten šum. sta vstala oba 
in hitela ix> prstih k bolnici. 

" K a j bi radi. i n a u i a A l i vam 
je s labo?" 

Odprla je oči in se ozrla z me-
glenim. trudnim pogledom. 

"' Oh. . . ne. nič ni. . . Pustita 
me. . ! " 

Stala sta še nekoliko ča?sa ob 
postelji, popravljala odejo, četudi 
je bila že dovolj v redu. in strme-
la tiho v potni, izsesani obraz z u-
padlimi lici in ostrim, mrliškim 
nosom. 

Med sabo nista govorila ves ve-
čer. Oba sta čutila, da sta se po 
popoldanskem razgovoru oddalji-
la drug od drugega, da je vstalo 
med njima nekaj temnega, česar 
ni mogoče več prodreti. Franu je 
bilo tesno in mučno. Kadar je po-
gledal nehote na očeta, v globoke 
črte na njegovem čelu in obrazu, 
v nenavadno mirne, od žaiosti in 
trpljenja utrujene oči, zdelo se mu 
je, kakor da ura sega v prsi urr-

stopil na prav novega življenja, z 
doslej neznanimi dolžuosiani, in da 
se je napolnila pusta praznota v 
njegovi duši. 

Zjutraj je mati umrla. Gube na 
obrazu so se hippma poizgubile in 
vsem se je zdelo, kakor da j e za 
trepetal na licih solnčni žarek. 
Trepalnice so so zatisuile same, 
samo smehljajoča ustna so ostala 
lahno odprta. 

Oče je sedel ob postelji s sklo-
njeno glavo in povešenimi rokami, 
sestre so jokale ter begale iz sobe 
in zopet v sobo kakor brez zave 
sti. Na pragu in krog postelje so 
stale sosede, vzdihovale in tolažile 
ter dajale dobre svete. Nekdo je 
privezal mrliču bel robec krog o 
braza in drugi je priganjal, da 
treba truplo takoj umiti in pre 
obleči. Od domačih ni vedeQ nihče 
kaj bi bilo treba in " k a j se spo 
dobi t takih slučajik". Stali so 
ofo •strani in se ogibali tujim lju-
dem, ki so si dajali nenavadno ve 
li'ko opraviti, — in eutrli niso za 
vso to radovoljno pomoč najmanj 
še 'hvaležnosti. Zdelo ee je, kakor 

*zla, jeklena roka. "Hudodelstvo da jim jemrijejo po sdH nt oneča-
je bilo tol" izgovoril jo skoro"»ajo ijuMjenega vaHU. 
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Cez tedun dni se je prišel po-
slavljat k Božieevim. Veselilo ga 
je. tla ni našel tistega hliujenega, 
oficijelnega sožalja, kakoršno ka-
žejo znanci navadno o podobnih 
prilikaili. »jospa mu j e stisnila ro-
ko. pogledala mu v oči in ni izgo-
vorila besede o materini smrti. 
Zapazila pa je njegov moški, res-
ni. odkriti izraz, kakor ga ni vi-
dela nikdar prej { na njegovem 
obrazu. 

" I n tako torej odhajate na Du-
n a j ? " 

Da; treba je. da dovršim, kar 
moram dokoneati; d»ina me čaka-
j o . . . Oče so stari, onemogli in se-
stre so še premlade. Sedaj je na 
meni in na mojih bratih, da se ne 
razkropimo in ne pozabimo drug 
drugega. . . " 

4 Kaj mislite pustiti poezijo in 
umetnost ? ' ' 

"Čemu? A sedaj se mi vidi pre-
cej drugačna kot doslej. Igral 
sem se sam s seboj, in kar sem de-
lal. to je bilo samo iz nekake rna-
ščevanjaželjnosti. mržnje do 
sveta in ljudi. Hotel sem samo po-
karat' sem k čemu sposoben. 
Sed^Vs^ je stvar vsa nova: moja 

"s, da dam drugim, koli-
,'orem dati iz svojih t-a-

svojih moči. —- in kar 
drugi mi vrnejo, kar 

teui . . . Oh, jaz sem bil 
lčnež: zahteval sem od 

oj delež, toda svojih moči 

talno odgovarjala. Samo na vejice 
iu pike ni pazila preveč natančno/ 
•"••»ur pa ji Fran doslej še ni oči-j 
tal. — 

Angleški submarin potopil nemško 
ladjo. 

London, Anglija. 1!>. junija. 
Anjrleški podmorski čoln j.- danes 
zjutraj torpediral nemški parnik 
" K m s " , <>99 ton. ki j<- vozil i/. Kri-
stiamjt 
šee. 

Poveljnik 
dal moštvu 
rešilo. 

I a k o p o r o č a 
tura. 

v neko nemško pristani-

pomorMcega eolna j»' 
lovolj časa, tla se je 

Kculerjeva ageu-

PLESASTIH NIKDAR VEC. 
1'rof. Lon^-ov Maguetieiii 

glavnik 
odstrani prah. j)ovs|K*5i rast 
in zabrani izptidauje las. 
Ozdravi jrlavubel. Se ne 
zlouii. Cena $1.00. Moški 
žepui cesnik za brke 25c. 
Po sprejemu tc svote, po-
sljemo kamorkoli. Pišite: 
Novelty Sales Co., P. O. 
Box 1352. Pittsburgh, Pa. 

20 tisoč akrov zemlje na prodaj 
v Taylor, Lincoln. Eau Claire iu 
Forest okrajih, Wisconsin. Že je 
na tisoče Slovanov, ki so kupili 
farme. Cena zemlji je $7.50, $10, 
$12.-"V0 do $15 za aker. Zemlja se 
računa med rodovitne farme. Pi-
šite ali pa pridite sami! 

Slovenian Colonization Agency, 
Maroehiiieh & Co.. 

124—5th St.. Milwaukee, AVis. 
Zastopamo Sno Line Ry. Lapd Co. 

NAZNANILO IN PKIFOKCX ILO 
Cenjenim 

rojakom na-
znanjamo, du 
smo odprli 
novo zlatar-
sko trgovino 
na 6120 SI. 
f l a i r Ave., 
Cleveland, O. 
Nase i »od jet je 
je inkorpori-
rano ih» ik>-" 
stavah drža-
vo Ohio, j e 
jkhI j »osebni in 

nadzorstvom, tor je vsaka .š|>ekulacija 
ali goljufija uetuo^oOa; sicer je uaše 
prvo in edino slovensko zlatarsko |n>d-
jetje inkorporiraito v Združenih drža-
vah. 

Da*! je tvrdka nova. vendar pa so 
ustanovitelji i>te znani rojakom sirom 
Amerike žo nnio^o let. 

Pri|H>roamo za nakup zlatnine, 
srebrnine. žepnih in stenskvfi ur. i. t. «1. 
I'ri nas lnnle vsaka ura. redno se j o 
da i/, rok. nataueno regulirana in pre-
isktiM-na. Posebna 201etna praksa v 
I »oprav i ur in zlatnine v starem kraju 
in Ameriki. Prizuanja in }M>hvalo iiua-
ino ne samo od rojakov, temveč tudi od 
drugorodoev. Ne homo se bahali. tem-
vee prinesite ali pošljite ]K>kvarjeno 
uro. zlatnino ali grafofou, ter se pre-
pričajte. 

Naša jkosehnost je novi govorilni 
stroji ali grafofoui. pri katerih ni po-
treba menjati igle, nadalje plošče v 
vseh jezikih. 

Posebno znižane cene za tekoči mesec, 
to pa zato. da se z rojaki čim več se-
znanimo. 

Toraj. ako |>otrel»ujete kaj v zlatar-
skem ali urafofonskem o«jdelku, pridite 
ali pa i»i>ito. da se seznanimo in s«' pre-
pričate. 

Naslov trgovine: 
THK WILLIAM S ITT LIC Co. 

6120 St. Clair Ave., Cleveland. Ohio. 
Wiu. Sitter, protlsiilnik. .1. l'rostor. taj-

nik. J. Po]iet»ik. iKHlj»reds*tlnik. 

to 
¥ 

t 
'M* ^ ^ rjto rtfm ^ 

Zadnja novost. ^ 

Kad hi i/.ved-'l ah na-lov svojega 
brata -JOSIPA KOlM)IŠ. Doma 
je i/ vasi Rot je št. TU. občina 
Lovki potok. Prosim cenjene 
rojake, če kdo ve za njegov na-
slov, da ga mi naznani, ;ili naj 
se sam oglasi svojemu bratu: 
Anton K o rdiš. 146 Dezie St.. 
Mansfield, Ohio. {19-2:J—6) 

INDIJANSKA REZERVACIJA! 
v Colville. Wash., je odprta za j 
naseljevanje. Vlečenje se vrši H7.' 
julija. Okrotf 4(X».(X>0 akrov. Zem-i 
Ija za sadjerejo, poljedelstvo, j 
mleko rt* j o in živinorejo. Natančna j 
mapa s popisom in pojasnilom s! 
poštnino vred stane $1.00. Vojaki, 
mornarji (uii njih vdove) civilne 
ali španske vojne tie lahko uknji-' 
žijo pri agentih. Na zahtevo vam' 
pošljemo tozadevne listine, ako I 
naznanite, kje ste služili. 

Smith & McCrea, 
Eagle BIdg., Spokane, Wash, 

f 12-6—17-7) 

*"" Vsakevrste žganje, brinje vec, nlivovec, tropinovec itd . kuknr 
Tudi rRzne likerje, nnredi !nhko vsak brez vnake priprave, brez ku-
hanja z mojimi izvlečki. Pošiljam 6 steklenic za $1.00 in iz v«ake 
steklenice si lahko naredite en celi kvart bolj zdrave, čistejše, bolj-
Se in več kot [»olovico cenejše pijače, kot jo pa gtfdaj kupujete pri 
•alonerjih 

P. Harton piše: 
"Naznanim vnrr, da sem prejH r»d van izvlečke r.» delati pijačo 

t.epo se vam zahvalim in vam potrjujem, da je rea tako biago ka-
kor ste vi pisali. Pošljite Se i td . " 

Takih in enakih pisem, dobim vsaki dan, kar je jasno, da ja 
. blago v resnici hvale vredno. 

A i j ^ r iš i tena:§ 
Z. JAKSHE 

Z P ? 8 o x 366 North Diamond Station, PITTSBURGH, PA. 
jfc'VfO CQ0L, C ^ C ĵt, ^ V V 
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mu nis»em hotel d a t i . . . " 
Gospa ga j c poslušala posebno 

pazljivo; videla mu je na obrazu 
natančneje, kako se j c izpremenrl. 
kakor pa bi razumela iz njegovih 
besed. 

* ^ * * 

Dve leti pozneje j c nastopil slu-
žbo v sodnijL Starejši brat je pri-
šel domov in pomagal očetu, ki je 
le počasi pozabljal na silno nesre-
čo — na materino smrt. Od Fra-
na niso pričakovali denarja ali 
kakšne druge pomoči; — toda ko 
j e vstopil v službo in so govorili 
povsod o njem s častjo in prizna-
njem, zdelo se je, kakor da je pri-
šel v družino poseben čut zado-
voljnost! in blagostanja, in gledali 
so nanj s ponosom m ljubeznijo. 

Fran pa si je očital zadnje čase, 
da je'poatal otročji ki sentimen-
talen. Pisal je Pavli visok o leteča, 
ljubezni in poezije polna pianu. 
A kar je -posebne opamnje vred-

na je pa? tako sMitunen-

D R . BUKKI 'S 
MEDICAL INSTITUTE 

407 East 58tb St. 
NEW YORK, N. T. 
Starokrajski slovenski zdravnik. 

Zdravi uspešno bolezni želodca, pljuč, 
jeter, mehurja in vae notranje bolezni, ka-
kor slabokrvnost, revmatizem. tajne bo-
lezni, boijast. bolezni na maternici, kožne 
bolezni in otroške bolezni. 
Zdravnik sam severi slovenski. 

Odprto je vsak dan (tudi v nedeljo) od 
devetih zjutraj do sedmih zvečer Med 
prvo A v e i n A«. A . B l i i I . A v e . P i -
i ite ali pridita osebno. 

Kadar je kako društvo namenjeno knpiti bandore, autara. regalj«. 
rod bene Instrumente, kape ltd., ali pa kadar potrebujete aro, verižico, priveska, 
prstane Itd., nt> kupite prej nikjer, d« tudi mene mm. cen« rpraiata. UpralaaM 
Vsi itane le 2č. pa si bodete prihranili dolarja. 

OAlke, več Trst pošiljam brezplačno. PUH ta poaj. • ^ 
fV AM PAX8T Ar CO.. Covemansk. Pa. Box B3S. 

5 0 , 0 0 0 K N J I Ž I C 
Ako trpite na katerikoli moški bolezni, pičite po našo brezplačno knjižico. 

V tej knjižici lahko «-itate, kako se možje, ki trpijo na bolezni kot je zastrupljena 
kri. mozolji, stare rane, kožne bolezni, razne zastarele iu nalezljive moške bolezni, 
naduha, neprebavnost, zapeka ali konstipacija, katar, zlata žila, revmatizem, 
okorela jetra in želodčne ter mehurne bolezni, vejtešno zdravijo privatno doma in 
z majhnimi stroški 

Trpite li na bolečinah v križu in v zgibih, na glavobolu, izgubi teka, kialini 
v želodcu, povračanju hrane, bljuvanju, žolčnem rigauju, nečistem jeziku, smrd-
ljivi sapi, slabem spanju in slabili sanjah, utrujenosti in naglem razburjanju, 
•ervoznosti, razdraženosti%in s labo sti ob jutrih, črnih kolobarjih pod očmi, izgubi 
volje, sramežljivosti in plašuoati v družbi, bojazni jn na prepadenosti? Ti aim-
ptomi pomenijo, da ste pri slabem zdravju in da potrebujete zdravniške pomoči 
in nasveta. Naša knjižica, katera se lahko imenuje kažipot k zdravju, vsebuje 
dobre podatke in nasvete za bolne ljudi. Zaloga znanosti je in lahko vam pomaga 
k zdravja, moči in kreposti. 

Pošljite* kupon za brezplačno knjižico* 
D U . J . K U 8 8 E L L PRICE C O . , 8«902Madison St Clinton Sta., Chicago , 111. 

Gospodje:—Pošljite mi takoj svojo brezplačno knjižico. ' 

- - -

Naslov 

ZASTONJ 

MOŽEM 
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(Nadaljevanje). 

Tretje poglavje. 

OD DESETE DO DVANAJSTE URE. 

jc položil Samuel ua mizo 

Pr-

črno brado 

čudil Samuel. - Po porueilili 
VM* slike v sosednji, večji sobi. 

V prostoru je vladal globok mir, ko 
knjigo. 

V zvoniku je udarila deseta ura. '1118 B S i l 
Zidarji s«, -idstranili z oken svinčene plošče. iu v sobo je prisi 

jalo soluee. — sa.mjei j,- p r v i opazil poleg kamina dve sliki. -
va je predstavljala moškega, druga |»a žensko. 

Ženska j.- bila -tara kakih trideset let; visoko in plemenito čelo 
so obkrožali bogati rjavi lasje. — Obraz je bil bolj okrogel kakor 
podolgast. izvali redno krasen. 

. , ) r u ^ i t predstavljala lAlesetletnega moža. 
;o črnimi lasmi. 

— Kakšni <»liki sta to? — se i 
mojega pradeda se nahajajo vendar 

Nota rje dal navzočim znamenje, da naj sedejo. 
— Gospod notar je rekel Samuel glavna knjiga, katero ste 

mi za povedal i prinesti sem — j e zaklenjena. — Ko boste prebrali 
ojKiroko. vam bom izročil ključe. 

Notar je vzel v roko ko» starega pergamenta iu /.ačel brati: 
— " 1 3 februarja leta lKtL' naj s,- odpre moja oporoka v hiši ua 

Kue Sau.t Francois. - Oporoko naj se prebere, ko bodo navzoči 
moji dedni m k., se bodo zadostno legitimirali. — Ob enajstih nai 
se dedščino razdeli. V pošle v« na., s,- |t. one dedieč. ki bodo osebno 
navzoči. — Zastopnikov ali namestnikov se ne sme upoštevati. 

Po teh besedah je [»ogledal Oabriela in mu rekel: 
— O os pod Gabi-iel Keiinepont. vi nečak enega tcstainen-

torjevih uuukov Vi ste edini, ki ste prišli ob določenem času. 
Notar je .hI pri o oko. Gabriel je ves bled strmel predse \i-

grignv se je zadovoljno smehljal. Rodin je pa gledal neprenehoma 
na uro. 

Notar je bral: 
— Da >e odtegnem sramotui kazni, ki jo je izrekel ua.l menoj 

nepravični kralj, sem sklenil, da si prostovoljno vzamem življenje. — 
Oa bi zagotovil svojemu sinu premoženje, sem se bil na videz odrekel 
protestantski veri. 1/./.., smrti svojega sina sem se pa že vsega na-
veličal iu sem se zopet povrnil k protestantizmu. — Vse. kar sem 
mogel rešiti «nl svojega premoženja, je ."»0.000 frankov, katere sem 
izročil nekemu svojemu prijatelju v varstvo. — Da bi se ta svota 
nekoliko povečala, m-ui odredil, da se je ne sme izplačati prej kot po 
preteku 150 let. — Denar naj se izplača samo onim dedičem, 
pri razglasitvi oporoke osebno navzoči. — To -(.in določil iz 
razlogov: 

Ker je Ked preganjal že mojega starega očeta, mojega očeta in 
mene. Tudi moj stari oče je nekaj časa pripadal Redu. poleta se mu 
je p« vse skupaj zagnjusilo in je izstopil. — V stenski omari moje 
*obe s»e nahajajo dokazi, da je član lega Reda umoril ua j plemenit ej-
aetfii kralja, kar jim je imela Francija. 

Tudi moj ore bi bil postal žrtev Kotla. če bi ga ne rešila neka an-
geljska ženska, katero je neizmerno ljubil. — Portret te ženske iu 
njenega prijatelja, sem jaz naslikal iu obesil sliki v svoji sobi. 

Gabriel j • naueto poslušal notarjeve besede. — Kako je vendar 
podobna njegova usoda usodi njegovih prednikov! 

Tedaj mu jc obstal pogled na sliki, ki je bila obešena poleg nje 
— planil ^ stola iu obstal kot okamenel. 
Tedaj ,jt pa zakričal v-led strahu iu presenečenja. 
Notar ga je začuden pogledal. 

— Ne, gospod notar. — Naša naloga je bila čuvati in čakati. 
— Kol iko pa znaša svota 7 
— 212 milijouv 175.000 frankov. — Batseba. prosim, prinesi bla-

gajno. 
Batseba ê je svojemu možu nasmehnila iu takoj odšla. 
Aigrignv je bil prepričan, da ue znaša svota več kot 40 milijo-

nov. — Lahko si je misliti njegovo presenečenje. 
V zvoniki« je začela bili ura. 
Samuel je vztrepeta : — Se par minut, pa bo pri kraju. 
Rodin je pouiel roke iu vzkliknil: 
— Dvanajst je ura! 
Aigrignyju se je zjasnil obraz. — Vzdignil je roko iu rekel z 

odločnim glasom: 
— Vendar, vendar, moj sin. — Zatem je objel Gabriela in vzklik 

•ail : — Moj sin. koliko jih boš osrečil' 
Tedaj je udarilo v zvoniku dvanajstič. 
Vsi so vstali. 
Notar je /ačel govorit i: 

- Ker ni nobenega drugega dediča, iijavijam. da je glani in 
•dini dedič gospod tiabriel Ivcuucpont. Priči sta gospod Rodin in 

abbe Aigrignv. 
Tedaj je na vrtn nekaj zakričalo. 
Batseba je planila v sobo in kričala 
— Samuel vojak vojak! 
Naprej ni motrla govoriti., kajti vojak je že stal na pragu. 
l*i>Jeg njega jc stal mladenič, ki je bil bled kot smrt in je imel 

obvezano roko. 
Xa obrazu se mu je poznalo. «Ja je prestal silne iiapore. 
Rodin ga je bil prvi zagledal. — Ko ga je spoznal, je planil kot 

ropar k blagajni, v kateri je bilo več kot dvesto milijonov 
Vojak je bi! Dagobert. 
jNIladenič ob njegovi strani je bil Agrieol. 

{Dalje prihodnjič). 

Denarne pošiljatve za ujet-
nike v Rusiji in Italiji. 

Lahko se pošlje denar sorodni, 
kom, prijateljem in znancem, ka 
teri se nahajajo v ujetništvu v 
Rusiji ali Italiji. Potrebno je, ka-1 

dar se nam denar pošlje, da se 
priloži tudi ujetnikova dopisnica 
ali pismo in se nam tako omogoči 
pravilno sestaviti naslov. , 

Ako nameravate poslati denar 
ujetniku, pošljite ga takoj, ko 
sprejmete njegov naslov, ker ako 
bi odlašali, bi se lahko dogodilo, 
da bi ga ne našli več na istem 
mestu in mu nc mogli uročiti de-
narja. 

TVRDKA FRANK SAXSER, ! 
82 Cortlandt St., New York, N. Y. 

POZOR. ROJAKI! 
7.»p.poo akrov dobre rodovitne 

zemlje je v Washington u odprte 
/a naseljevanje ali homestcade.' 

Veliki vojni atlas 

• frankov f j it e $1.00 za zemljevid iu iu-' 
formacije 

J. 1'oloslitiik. 
709 — 2nd Ave.. Seattle, Wash 

(19-21—6 > 

jskajodh se evropskih držav is pa koloni? 
posestev ?seb velesil, 

1 1 r a s n i h z e m l ) e v k k > T . 
ua 'JOtili straneh in vsaka stran je 10*,» pri palca velika. 

Cena samo 25 centov. 

M a n j š i v o j n i a t l a * 

POZOR, GOZDARJI! 
Potrebujemo delavce za delati 

drva. Plača je od kvarta $1.20. 
iso/.H je lep. Dnevna plača, za či-
ščenje okrog klalter, da se lahko 
z vozom zraven pride, je pa $l.!l0, 
drva naklailati na voz [»a $2.00, 
na kare $2.0"» in konje goniti pa 

Za nadaljue podrobnosti 
obrnite se na: 

Rudolph Debelak, 
liox Forest Lake, Mich. 

17-2:1—ti » 

ua 8 straneh, vsaka stran 8 pri 14 palcev. 
C e n & s a m o I S c e n t o m . 

Vsi zemljevidi so narejeni v raznih barvali, tla se vsak 
lahko spozna. Označena so vsa večja mesta, število pre-
bivalcev. držav in posameznih mest. Kavno tako je povsod 
tudi označen obseg površine, katero zavzemajo posamezne 
države. 

Pošljite 25e ali pa 15e. v znamkah iu natančen naslov 
iu mi vatu takoj odpošljemo zaželjeui atlas. Pri večjem 
odjemu damo popust. 

Slovenic Publishing Compam, 
92 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

ki bodo 
sledečih 

ga 

l / * .Jt 
Četrto poglavje. 

OPOLDNE. 

j " bil >topil pred sliko po vsem telesu se je tresel in Gabriel 
cepetal: • 

Sveti Bog ah je mogoče T — Te modre oči. ta krasen JZI az i 
— Ne. ne. ne motim se Ta ženska se mi je prikazala pred oMni 
uii meseci, ko sem padci v roke Indijancev iu ko 
moje življenje — 

— Ta ženska 
je na uiti viselo 

po 

z o-

Da. la je bila. ta ženska me je rešila. . . ; 
je vzkliknil Samuel, dočiiu sta se notar in Ai 

giiguy začudeno spogledala. — Edino Kodni si je grizel nohte in ne 
prcnehouia gledal ua uro. 

— Da t a k o je bilo - - je rekel Gabriel z glasom, ki je vH- pre.-sc 
netil. — Ta ženska ali pa neka druga, ki je bila tej popolnoma 
dobua. 

— Ni mogoče, ni mogoče — je odvrnil Aigrignv. 
— Jaz pa vem kaj je iu kaj ni. — Jaz ne lažem. 

- \ rjamem vam. moj sin jc odvrnil Aigrignv. — Ženski, ki 
*as j e oprostila ste hvaležni. - Morda je ta hvaležnost tako upli 
vala ua vas da ne razločujete resnice od laži. 

Gabriel ga je začuden pogledal. 
Rodin ki je bil prenehal gristi nohte, je vzkliknil: 

.Meni >e 2di da nima to govorjenje nobenega opravka 
poroko. 

Notar ga jc sprašujoče pogledal in odvrnil: 
— Seveda imate prav, gospod. — Slučaj je tako resen, da se ne 

umetno brigati na govorjenje, ki nima s tem prav nobenega opravka 
— Da, res je — jc odvrnil Gabriel. 
— Dovolite mi. da berem naprej oporoko: — Vse premoženji 

je pripadlo Kedu v zahvalo iu nagrado, ker me jc fako preganjal. 
P o nasvetu s v o j e g a p r i j a t e l j a , »eni izročil upravo s v o j e hiše Židu 
Samuelu. Samuel uu je obljubil, da bo on iu njegova rodbina čuvala 
iusu iu denar, katerega sem zapustil. Naj se popolnoma zasenem. V 
stopetd-setih letih se bmio razmere tako izpreiueuile. da bodo moji 
dediči pripadali različnim slojem. — Naj zgodi kakor lioee jaz 
žel lm. da se bodo m«>ji potomci ravnali po besedah Ivritiusovili : 
Ljubite m med seboj! 

Moja zadnja volja je sledeča 
Moji dediči naj nalože .'iOO.OOU frankov ua isti način kot sem jih 

jaa naložil. 
Nalože naj jih v h iši. katero so podedovali po meni. K.o bodo to 

storili, naj hišo zazidajo iu narede kot sem bil jaz storil. — V slu-
čaju, da bo Samuelova družina še pri življenju uaj ji poverijo var-
stvo. Ako ne bo. naj dobe kako drugo zaupno družino. 

N« ta način bodo moji potomci zagotovili svojim potomcem do-
bro življenje. 

1. februarja 1862, ob eni uri popoldne. 
Marij Reimepont. 

Samuel je pretopi! k notarju iu mu je izročil ključ rekoč: 
— v *i« vni knjigi boste dobili otmuvno svoto, ki je po preteku 

»topetdefeet Jet precej narasla. — Moj praded je je bil sprejel v var-
atvo, b daa** Vam jo jaz izročam. 

nič brigala za ta denar t 

MODERNO UREJENA 

TISKAM! KLAS NARODA 
VSAKOVRSTNE TISKOVINE 

IZVRJfcTJJE PO NIZKIH 
CENAH, 

: DELO OKUSNO. 

IZVRŠUJE P R E V O D E 7 
DRUGE JEZIKE. 

• * • « 

U N U S K O ORGANIZIRANA 

rOSBBNOST M i 

D R U l T V E N A P R A V I L A . 
OKROŽNICE — PAMPLETE, 

CENIKI I. T. D. 

TSA NABOČELA POftLJITB NA I 

SLOVENIC PU8USHINS Cl , 
•a Cortlandt St., New York, K. T. 

Brezplačen nasvet in pouk 
priseljencem. 

" T H E BUREAU OF INDUS-
TRIES AND IMMIGRATION" 
la državo New York varuje pri-
seljence ter jim pomaga, če ao bili 
osleparjeni, oropani ali če so b nji-
mi slabo ravnali. 

Brezplačna navodila In pouk v 
naturalizacijskih zadevah — kako 
postati državljan Združenih dr-
žav, kje se oglasiti ra državljan-
ske listine. 

Sorodniki naj bi čakali novo-
dosle priseljence na Ellis Island 
ali pri Barge Offi«?e. 

Oglasite se ali pišite: 
STATE DEPARTEMENT 

OF LABOB, 
BUREAU OF INDUSTRIES 

AND IMMIGRATION. 
Newyoriki urad: 

230, 5th Ave., Room 2012. 
Odprto vsak dan od devetih do-

poldne do petih popoldne in ob 
sredah od osme do devete are 
zvečer. 

Urad v Buffalo: 704, D. S. Mor-
gan Building. Odprto vsak dan 
od devetib dopoldne do petih po 
poldne in ob sredah od sedmo do 
devete ure zvečer. 

EDINI SLOVENSKI JAVNI NOTAR 
(Notary Public) 

v GREATER NEW YORKU 

A N T O N B U R G A R 
82 CORTLANDT STREET, NEW YORK, N. Y. 

IZDELUJE IN PRESKUBUJE 
vsakovrstna pooblastila, vojaške prošnje in daje potrebne 
nasvete v vseh vojaških zadevah. Rojakom, ki žele dobiti 
ameriški državljanski papir, daje potrebne informacije glede 
datuma izkrcanja ali imena parnika. 
Obrnite se zaupno na ujega. kjer boste točno iu soliduo po-

strežem. 

Velika vojna mapa 
fojskiijocih se evropskih držav, 

V e l i k o s f c | e p r i 2 8 p a l c i h . 
Cena 15 centov. flE-rn 

dobite 4'GLAS NARODA" skozi štiri 
mesece dnevno, izvzemši nedelj in po-
stavnih praznikov. "GLAS NAHODA" 
izhaja dnevno na ieztifa straneh, tako, 
da dobite tedensko 36 strani berila, • 
mesecu 156 strani, ali 624 strani T štirih 
mesecih. "GLAS NARODA" donaša 
dnevno poročila z bojišča in razne sli-
ke. Sedaj ga sleherni dan razpošiljamo 

3,0001 — Ta številka jasno govori, da je list zelo razširjen. 
7te ozobje lista je organizirano in spada v strokovne unije. 

Zadej je natančen popis koliko obsega kaka država, 
koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. t. d. 

V zalogi imaiuo tudi 
Stensko mapo cele Evrope $1.50 
Veliko stensko mapo, na eni strani Zjedi-

n jene države in na drogi pa celi svet, cena $1.50. 
Zemljevid Primorske, Kranjske in Dalma-

cije z mejo Avslro-Ogrske s Italijo. Cena je 15 
centov. 

Pri nas je dobiti tudi velike zemljevide posameznih 
držav, kakor na primer o<J Italije, Rusij». Nemčije, Fran-
cije. Belgije iu Balkanskih držav. Vsi 8u vezani v platuo 
iu vsak stane 50 centov. 

Naročila in denar pošljite ua: 

Slovenic Publishing Company, 
82 CORTLANDT STREET, NEW Y0BK, N. T. 

8 

POZOR ROJAKI! 

\ Pozor! Pozor! 
V zalogi imaiuo iz starega kraja importirane 

S R P E . 
Cena 60 centov s poštnino. 

FRANK SAKSER, 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y . 

P Kos letos nimamo v zalogi, ker jili ni mogoče 
dobiti iz starega kraja. Srpi so nam ostali še od 
prejsnjili zalog. I 

"GLAS NARODA" JE EDINI SLOVENSKI DNEVNIK V 
ZDRUŽENIH DR2AVAH. — N A R O Č I T E S E N A N J ! 

: i 

: MaJoapdnU* iMslto tm i—to Im« kakor ta«> • t cnotk« brk* In brad«. Od lan Bulla mtev t Mih tadalh kmai *o.U la Said httja kakor to i. moškim loaaal Krki ia brada la nabada odaadaK 'a 
» i ? e l i . RevmaUzem. koatibal aH tisaaja • vokab. nogah in w kri in. v munib t Jflb popolmaN a*dl 
vim. rane. opekline, bala. tare. k r u l i ia (fi>t*. 
potne nojre karje rčtM, w h l i M v par da«b po-

. polnom« odstranim. Kdor bi xwtja »rfravila brez 
uspeha rabil mu TUMČim Z3L 55 00. Piiit« ta^oj po cenik, knjižico iu žepni Koledar jn polijite 4 cente 
v markah za poštnino. 

JACOB WAH&O. 
1003 E. 64. 81. OlrreUnd. O. 

Kaj pravi ju pisatelji, učeujakl la državniki u knjltfl Uerta pL 
Sultuer. 

"Dol i z orodjem 
l>ev Nikolajevih 'iolsluj je pihal: Knjigo sem z velJklm ulit 

k<»m pretiral iu v ujej uašeJ veliko koristnega. Ta knjiga zel« 
vplivu ua f-loveka iu obsega uebroj lepili misli. 

Frioerik pl. Bodenstedt: Odkar je umrla mad a in e 8tael al 
bilo ua svetu tako slavne pisateljice kot je Snttaerjeva. 

Prof. dr. A. Dod*»' • 'Doli z orožjem* je pravo ogledalo sedanje-

HARMONIKE 
bodtat kakrteekoll vrsta Udelojen Ib 
popravljam tk> najnižjih cenah, a de-
lo trpeSno ln zanesljivo. V popravo 
zanesljivo vsakdo polije, ker tem Is 
oad 18 let tukaj v tem potlu ln sedaj 
v svojem lastnem doma. V popravek 
vzamem kranjske kakor vas draga 
harmonike ter ra tonam po delo ka-
korino kdo sabteva hren nadsljalk 
vpralanj. 

JOHN WKNZKL. 
(•17 iMt fZod 84, ClmfaMl OMn. 

NAZNANILO. 
Rojakom ? Lorain, Ohio in oko-

lici naznanjamo, da jih bo obiskal 
ual cutopnik 

JOHN KI7M8E, 
ki je poobUKtn pobirati amrot-
oino za list Glas Hsrod*. 

8 spoitoTUljem 

ga rasa. Ko r-iove) 
se bližajo Cloveštv 

Dr. Lud. Js|r 
V dno srca me je. 

Štajerski pi: 
gozdu pri Orlegl 
JPIU P* Prebiral 

da sta ta 
Ko sem, jo prebr, 
kulturne jezike, 
šolali ue sinelo iu 
Pismo. Ali bi ae 
knjigo? 

Henrik Hart: 
kdaj bral 

C. Neumann 
aall ljudje, ki tsc 

Hans Land (n 
Ne bom slavil kuj 
sudil. Naj l>i tudi 
križemsvet iu učili 

Finančni 
ru v posladki zbori 
opisana ua pretresi J 
fiki strokovnjak, u 
pl. Suttufrjeva. 
da se ne bo uikdo v 

Ha to knjigo, mora nehote pomisliti, da 
časi. Kratkoiualo: zelo dobra knjiga. 

>*fTo knjigo bi človek najrajše poljubil, 
ko sem jo bral. 

Rosegger piše: Sedaj sem v nekem 
bral ki»''.go z naslovom "Doli z orož-

a dneva uepreuehoina iu sedaj lahko 
a nekaj posebnega v niojetn življenju, 
tželel, da bi se prestavilo kujigo v vas 

>e)a vsaka kujigurua, da bi jo ludi v 
a svetu so družbe, ki razširjajo Sveto 
ustanoviti družbo, ki bi razširjala to 

e uajbolj očarljiva kujlga, kar sent jib 

To Je najboljša knjiga, kar so jih gpl 
svetovui mir. 
. katerega je Imel leta 1800 v Berlinu) : 
o Imenoval jo bom. Vsakemu jo boui |h*-

uačla svoje apostol je, ki bi 61 i £uJo 
a rode. 
unajewski Je rekel v nekem svojem govo-

z Saj je bila pred kratkim v posebni knjig! 
ačln vojna. Knjige ni napisal noben voja-
državnik, paC* i»a priprosta ženska Bert« 
Vas. posvetite i«r ur temu delu. Mislim, 
vduAeval za vojno, če bo prebral to knjigo. 

CENA M CENTO?. 
NaroCajte j« pr); 
Slovenic Publishing Co., 

82 Cortlandt Street, . New York City, N. Y . 
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' O U f l ^TAJtODA" JE EDINI SLOVENSKI DNEVNIK V 
DRŽAVAH. — N A R O Č I T E S E V A N J I < ^ Mt 
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